


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y DC20S383
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato para la prestacion del Servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo
de consumibles y/o refacciones, incluye la calibracion y/o calificacion a dos equipos
purificadores de agua de la marca Merck Millipore”, que celebran por una parte, el INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”,
representado en este acto por el C. ALBERTO FLAVIO BALDERAS HERNANDEZ, en su
caracter de Apoderado Legal, y por la otra parte, la empresa denominada INDUSTRIAS BIO
VIN, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se le denominard “EL PROVEEDOR”, representada
por la C. MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO, en su caracter de Representante Legal, y a
quienes en forma conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al tenor de las Declaraciones y
Clausulas siguientes:

DECLARACIONES
l.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su Apoderado Legal que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro
Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

I.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion vigente,
para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fraccion IV de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El C. Alberto Flavio Balderas Hernandez, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, cuenta con las facultades suficientes
para suscribir el presente instrumento juridico en su calidad de Apoderado Legal, de
conformidad con lo establecido en los articulos 268 A de la Ley de Seguro Social y 66 ultimo
parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, y acredita su |
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica nimero 126,525 de fecha 15 de |
noviembre de 2019, otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Garcia Villegas, Titular de la
Notaria Publica numero 15 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de
Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-22112019-115904, de fecha 22 de
noviembre de 2019, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna en
cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

I.4.- EI C. Juan José Velazco Vazquez, Titular de la Division de Inmuebles Centrales de “EL /

INSTITUTO”, funge como Administrador del contrato, responsable de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento
juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84, penultimo pérrafo del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico.
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1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones vy la realizacién de sus actividades se requiere de la
prestacion del Servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles
ylo refacciones, incluye la calibracién y/o calificacion a dos equipos purificadores de agua de la
marca Merck Millipore, solicitado por la Coordinacién Técnica de Conservacion y Servicios
Complementarios.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la cuenta nimero 42062508 de conformidad con
el Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero de solicitud 0000188809-2020,
emitido por el Coordinador Técnico de Conservacion y Servicios Complementarios de fecha 23
de julio de 2020, mismo que se agrega al Anexo 1 (uno) del presente contrato.

I.7.- Con fecha 12 de octubre de 2020, la Coordinacion Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversién y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica, notificé a “EL
PROVEEDOR” el acta de adjudicacion del procedimiento de Adjudicaciéon Directa Nacional
Electrénica numero AA-050GYR019-E150-2020, con fundamento en lo dispuesto en los
articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion Ill, 26 Bis
fraccion I, 28 fraccion |, 42 y 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, los relativos de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia,
como se detalla en el Anexo 2 (dos) del presente instrumento juridico.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion |V del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en caso de discrepancia entre el
contenido en la solicitud de cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud de cotizacion.

1.9.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango nimero 291, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR” declara, a través de su Representante Legal, que:

I1.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 161,422 de fecha 07 de octubre de
2004, pasada ante la fe del Licenciado Hugo Salgado Castaiieda, Titular de la Notaria Publica
numero 2 y del Patrimonio Inmobiliario Federal de la Primera Demarcacion Notarial del Estado
de Morelos, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la misma
Entidad, bajo el folio mercantii electrénico nimero 40152*1.

I.2.- La C. Maria Cruz Meléndez Orozco, acredita su personalidad en térmirhos de la-Escritura
Publica nimero 97,211 de fecha 08 de enero de 2020, pasada ante Ia,ﬁ(dél Licenciado
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Gregorio Alejandro Goémez Maldonado, Titular de la Notaria Publica nimero 1 y del Patrimonio
Inmobiliario Federal de la Novena Demarcacion Notarial del Estado de Morelos, y manifiesta
bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

II.3.- Su objeto social conforme a sus Estatutos consiste, entre otros, en la importacién,
exportacion, distribucién, comercializacién, consignacion, representacién y compraventa de
equipo y materiales para investigacion e industria quimica, bio-tecnolégica, farmacéutica,
medica y metal mecanica.

Il.4.- Cuenta con los registros siguientes:
e Registro Federal de Contribuyentes numero: IBV041009RL3.

e Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT numero:-

I1.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

II.6.- Cuenta con el documento correspondiente vigente, expedido por el INFONAVIT en los
términos del Acuerdo del H. Consejo de Administracién del Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtencion de la
constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO” para efectos de la suscripciéon del presente contrato.

I.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados anteriormente, el
contrato seré nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
interno de Control en “EL INSTITUTO?”, deberé proporcionar la informacion relativa al presente
contrato que en su momento se requiera. /

Pagina 3 de 18
DIVISION DE CONTRATOS
e NIVEL CENTRAL

‘Este Instrumento Juridico fue elaborade de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala’.

SE CANCELA
INFORMACION
CONFIDENCIAL
TAL COMO:
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PATRONAL, POR
CONSIDERARSE
QUE ES
INHERENTE AL
PATRIMONIO DE
LA PERSONA
MORAL, DE
CONFORMIDAD A
LO ESTABLECIDO
EN LOS
ARTICULOS 113
FRACCION III Y
118 DE LA LEY
FEDERAL DE
TRANSPARENCIA
Y ACCESO A LA
INFORMACION
PUBLICA. D.O.F.
09-mayo-2016



leslie.gonzalez
Cuadro de texto
SE  CANCELA  INFORMACIÓN CONFIDENCIAL TAL COMO: REGISTRO PATRONAL,  POR CONSIDERARSE QUE ES INHERENTE AL PATRIMONIO DE LA PERSONA MORAL, DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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11.9.- Relune las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

11.10.- Para efectos legales y de notificacién relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentos, el ubicado en Avenida
Claveria numero 214, Colonia Claveria, Demarcaciéon Territorial Azcapotzalco, Codigo Postal
02080, en la Ciudad de Meéxico, teléfono: (55) 5203-5333, correo electrénico:
industriasbiovin@biovin.com.mx, Maricruz.melendez@biovin.com.mx.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a prestar el Servicio de
“Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles y/o refacciones, incluye la
calibracién y/o calificacién a dos equipos purificadores de agua de la marca Merck Millipore,
cuyas caracteristicas, cantidades, alcances y especificaciones se describen en los Anexos 1
(uno) y 2 (dos) del presente instrumento juridico, asi como a las condiciones de la solicitud de
cotizacion y acta de adjudicacion del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- El importe del presente contrato es por la cantidad
de $280,99¢}.70((DOSCIENTOS OCHENTA MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATRO
PESOS 70/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de conformidad con los
precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) del presente contrato. .~

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA 'Y CONDICIONES DE PAGO.- Se efectuara el pago a “EL PROVEEDOR”
por servicio concluidoc de acuerdo a la programacion de la prestacion del mismo, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pablico y 93 de su Reglamento, asi como a lo establecido en los Términos
y Condiciones que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

El pago se realizara en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direcciéon de Finanzas
en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion de documentos presentados para
trémite de pago y la constitucién, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”,
a los 15 (quince) dias naturales posteriores en que “EL PROVEEDOR?” presente en las oficinas
de la Divisién de Tramite de Erogaciones, sita en la Calle General Tiburcio onti/eJ/ri’L"Jmero 15,
Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Demarcacion TerritoriakMiguel Hidalgo,
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en la Ciudad de México, en dias y horas habiles, la documentacion descrita en el siguiente
parrafo, previa revisién de la misma por parte del administrador de conjunto y/o del Jefe de
Conservacion de Unidad numero 31, adscritos a la Division de Inmuebles Centrales
dependiente de la Coordinaciéon Técnica de Conservacion y Servicios Complementarios de la
Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales. ~~

“EL PROVEEDOR” debera entregar los siguientes documentos:

f
i
“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI, en el esquema de facturacién electrénica, con :i

Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) que expida “EL PROVEEDOR” a
nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con domicilio fiscal en Avenida Paseo
de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, C.P.
06600, en la Ciudad de México y R.F.C. IMS421231145, que reuna los requisitos
fiscales, en la que se indiquen los servicios prestados, numero de proveedor, numero de
contrato, nimero de fianza y denominacién social de la afianzadora; asi como de la hoja
de servicio (reporte de mantenimiento) y el “acta para hacer constar la recepcion fisica
de la prestacion del servicio”, elaborada y firmada por el administrador de conjunto
Durango y del Jefe de Conservacién de Unidad numero 31 y por el administrador del
contrato, adscritos a la Division de Inmuebles Centrales, dependiente de la Coordinacion
Técnica de Conservacion y Servicios Complementarios de la Coordinacion de
Conservacion y Servicios Generales.

Original y copia del presente contrato.

Copia de la Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo
Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT).

Copia de la garantia de cumplimiento del contrato-~

Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe de la
sancion en caso de entrega extemporanea de los servicios.~

las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT).

“EL PROVEEDOR”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”, también denominado “recibo electrénico de pago’, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara
en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

Para la validacién de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” deberé cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en
formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante Ia carga y Unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.
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El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR” proporcionara con oportunidad su nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

El administrador del contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccién de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningun caso se debera autorizar el pago del servicio, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacién en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion vy
comunicaciéon por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacién expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacion de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la constancia positiva y vigente emitida por el
INFONAVIT.

Los servicios cuya recepcion no genere alta a través del SAI ni realice al PREI Millenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente, asi Acta para hacer constar la récepcion fisica de la
prestacion del servicio. v
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Para que “EL PROVEEDOR?” pueda celebrar un contrato de cesiéon de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el Administrador del Contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al area responsable
de realizar el proceso, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (ires) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado
para el pago.

El Administrador del Contrato llevara a cabo la valoracion de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relacion con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, previa solicitud por escrito a “EL
PROVEEDOR?”, acompanada de los documentos siguientes:

« Copia de la identificacién oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

 El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
, su caso, la Resolucidon de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.
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* La solicitud la realizara al Administrador del Contrato para la determinacion de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccién de Finanzas.

El pago del servicio quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso y/o por concepto de
deducciones. En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes
sobre el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea
rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de
las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido
por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

/ CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR” se obliga a prestar a “EL INSTITUTO” el servicio que se menciona en la
Clausula Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en el Anexo
Técnico, en los Términos y Condiciones y el Programa Calendarizado integrados en el Anexo 1
(uno) y 2 (dos) del presente contrato, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la solicitud de cotizacion y acta de adjudicacion, y de acuerdo con lo siguiente:

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- La vigencia del servicio de mantenimiento
preventivo iniciara a partir del dia natural siguiente a la notificacion de la adjudicacién y dentro
de 45 (cuarenta y cinco) dias habiles siguientes, lo anterior de conformidad con el Acta de
Adjudicacion que se integra al presente contrato como Anexo 2 (dos). Asimismo, debera de
considerar la calibracién y/o calificacion de los equipos durante el plazo otorgado para el
servicio de mantenimiento preventivo, debiendo considerar al efecto los requisitos plazos y
horarios sefialados en el numeral 2.2.1 de los Términos y Condiciones, integrados al presente
contrato como Anexo 1 (uno). /

El mantenimiento correctivo iniciara a partir del dia natural siguiente a la notificacion de la
adjudicacion y hasta el 31 de diciembre de 2020, lo anterior de conformidad con el Acta de
Adjudicacion integrada como Anexo 1 (uno) al presente contrato. Asimismo, “EL
PROVEEDOR?” debera atender lo sefialado en el numeral 2.2.2 de los Términos y Condiciones,
integrados al presente contrato como Anexo 1 (uno).

-//

Lo anterior de conformidad con los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y -84 de su Reglamento.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a prestar el
servicio en los laboratorios de la Coordinacion de Control Técnico,de !nsumos ubicados en el
inmueble de José Urbano Fonseca numero 6, Colonia Magdalena de las 'Sahnas C.P. 07760,
Demarcacion Territorial Gustavo A. Madere, en la Ciudad de México, o e § instalaciones de
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“EL PROVEEDOR?” cuando éstos requieran de condiciones especiales para su realizacion, en
este supuesto, se levantara acta administrativa de entrega de los equipos por el Jefe de
Conservacion de Unidad numero 31, en conjunto con la Titular de la Divisién de Medicamentos
y Reactivos la cual debera contener de manera enunciativa y no limitativa, descripcién detallada
del equipo, numero de serie, nimero nacional de inventario, clave interna de identificacion, el
servicio que se proporcionara, condiciones generales en la que se entrega el equipo, nombre y
firma de la persona que se lo lieva, fecha de devolucion por parte de “EL PROVEEDOR”.—

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL
INSTITUTO” a cumplir con las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo
Técnico, a los Términos y Condiciones y Programa Calendarizado que se integran al presente
instrumento juridico como Anexo 1 (uno) y 2 (dos), asi como a lo ofrecido en sus propuestas
técnica y econdémica que se agregan como Anexo 2 (dos) al presente contrato.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado el servicio objeto de este contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir del dia natural siguiente a la notificacién de la adjudicaciéon y hasta el 31 de diciembre del
2020, lo anterior de confermidad con el Acta de Adjudicacion integrada como Anexo 2 (dos) al
presente contrato. -~

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica 0 moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace

referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector [/

Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL PROVEEDOR” se obliga a
responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios qu por/ inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a tercergs. Asimismo, se obliga
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a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”; por lo que respondera de los defectos y vicios ocultos que afecten la calidad de
los servicios entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato como durante la
vida util del bien, asi como a responder de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido en los términos sefalados en el Cédigo Civil Federal.

Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de Servicio descrita en la Clausula Décima, inciso a), del
presente contrato.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del
servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO?”, a través del Area
fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la contratacion del servicio.

NOVENA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se
obliga para con “EL INSTITUTO", a responder por los dafos y/o perjuicios que pudiera causar
a “EL INSTITUTO?” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion del servicio se violan derechos
de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o adm istr/aﬁVa que, en su
caso, se ocasione. /
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Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO” las
garantias que a continuacién se indican:

a) DE SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” proporcionara la garantia por escrito y en papel
membretado, firmado por su Representante Legal a la conclusion y recepcion del
servicio por parte del Jefe de Conservacion de Unidad numero 31 lo siguiente: ,—

e Garantia por la mano de obra por un plazo de 30 dias naturales y la garantia por
reemplazo de dispositivos, accesorios y refacciones comprende materiales (nuevos y
originales) sera por un plazo de seis meses contados a partir de la fecha de recepcion
por parte del Jefe de Conservacion de Unidad numero 31. =

e Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadas, seran sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”, asi como la transportacién, viaticos y mano de obra
técnica en caso de requerirse: )

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de
este instrumento juridico, en términos de la fraccidn |l del articulo 48 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del
presente contrato, mediante fianza expedida por compania autorizada en los términos
de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del
Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total
que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el Impuesto
al Valor Agregado (l.V.A.), en Moneda Nacional.”

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10° piso, Colonia
Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Coédigo Postal 06700, en la Ciudad de
México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber cumplido con Ial,t“OtaIidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo anterjor, debera presentar
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mediante escrito la solicitud de liberacidén de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL INSTITUTO” y
por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente
contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la péliza de garantia
originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la respectiva fianza,
observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la presente clausula para la
entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a més tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

' DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecuciéon de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio prestado,
en comparacion con lo ofertado.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL PROVEEDOR”
no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje
establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento, de conformidad con
la Clausula Décima, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva de manera proporcionﬁ al monto de las obligaciones incumplidas.

~DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 45, fraccion XIX, 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicable a “EL PROVEEDOR”, por
atraso en la prestacion del servicio sera del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de
atraso, sobre el valor total de lo incumplido considerando el precio del morito estipulado por i
equipo de conformidad al Programa de mantenimiento preventivo, “integrado como Anexo 2 |
(dos) al presente contrato y se calculara conforme a lo sefalado en el numeral.3; inciso h)~
primer vifieta, de los Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 1 (uno) del presente
contrato.

El Administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o capturav validacion en el
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sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,
mediante oficio o por medios de comunicacion electronica.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la prestacion del servicio.

Para autorizar el pago del servicio, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacién, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién del atraso.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su
Reglamento, “EL PROVEEDOR?”, por la entrega parcial o deficiente de los bienes, se hara
acreedor a una sancién conforme a los supuestos y porcentajes senalados en el numeral 3,
inciso h), segunda vifieta de los Términos:y Condiciones que se integran en el Anexo 1 (uno)
del presente contrato.

El administrador del presente contrato sera responsable del célculo, aplicacién y seguimiento de
las deducciones. El monto maximo de aplicacion de las deducciones no podran ser mayor al
que resulte de aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescision del contrato.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir el servicio, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafo o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos  \
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una/ y
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica. (\_,

La terminacion anticipada del presente contrato se sustenfara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables

/ por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos) sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.
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'DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL SERVICIO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquéllos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO”, se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102,
fraccion |1, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacién, una relacion pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado y
a entera satisfaccion del administrador del presente contrato.

' DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en cualquiera
de las causales que se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que el servicio ha sido prestado con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

6. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

7. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones y/o deducciones sobre el mismo concepto de los
servicios que proporciona, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la
clausula de penas convencionales del presente instrumento. :
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8. Cuando se sitie en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

9. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a
que se refiere la clausula correspondiente del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podré rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Cladusula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
termino de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de
referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinaciéon de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo
sefalado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la prestacion del
servicio por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrdto, “EL PROVEEDOR”
presta el servicio, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion
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de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar con el servicio
y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podrd determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, “EL INSTITUTO” establecera, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior se llevara a cabo a traves de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
"INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

. DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”
podra celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de
la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prorrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL PROVEEDOR”

v
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puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- El C. Juan José Velazco Vazquez; Titular
de la Division de Inmuebles Centrales gie “EL INSTITUTO”, funge como Administrador del
contrato, responsable de administrar y verificar su cumplimiento, de conformidad con lo
establecido en el documento de designacién de administrador del contrato, que se agrega al
presente como Anexo 3 (tres) y el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la
persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacién
correspondiente.

/VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO"” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por los
articulos 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 128 de
su Reglamento.

“ VIGESIMA SEGUNDA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno)  “Certificado de Disponibilidad Presupuestal Prewo Anexo Técnico y
Términos y Condiciones”

Anexo 2 (dos) “Propuesta Técnica, Propuesta Economica, Programa Calendarizado y
Acta de Adjudicacion”

Anexo 3 (tres)  “Documento de designacion de Administrador del Contrato”

VIGESIMA TERCERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada yna de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Codigo Civil Federal a la Ley Federal
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de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

/VIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de Mexico, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectur y debidamente entera !as “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal

del presente contrato, erj’virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
i - & . 5.5
consentimiento no se en &Eentra afe¢tado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,

lo firman y ratifican en todas sus partes, por triplicado, en la Ciudad de Mexico, el 27 de
octubre de 2020 queda plar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en

do un ej

s e “EL PROVEEDOR”
SOCIAL_—~ INDUSTRIAS BIO VIN, S.A. DE C.V. -
,,,——’/’ |
INANDEZ _ C. MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO

Representante Legal

=

C. JUAN J SE VELAZCO VAZQUEZ
Titular de la.Divisién de Inmuebles Centrales .-

-

-
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DC20S383

Contrato Nimero

—

ANEXO 1 (UNO)

“CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO, ANEXO TECNICO

Y TERMINOS Y CONDICIONES”

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 20 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO
CON VALIDACION PRESUPUESTAL EN EL MODULO DE CONTROL DE COMPROMISOS

SOLICITUD 0000188809 - 2020

Dependencia Sohcitante: Doooe Administracién Central
cco Dyvision de Conservacion
09530007 M_OFICINAS ADMINISTRATIVAS
Descripcon:
Servicio C EQ MED. LABORATORIO
Fecha Impresion 23/07/2020 Fecha Validacion: 23/07/2020
E Importe Cuenia
- COmMpPromendo (en pesos): 5_ 430.000.00 42062508
A BCAL DS AENSUA e e B pasag ] R T NS e s sl e
ENE FEB MAR ABR MAY | JUN JUL [ AGO : SEP . ocT NOV DIC
00 0o 0o 0.0 0.0) 0.0| 0.0 00 4300 0o 00

Este documento de respaldo presupuestario se emite con base en la revision efectuada en el Médulo de Conlrol de Compromisos del Sistema
Financiero PREI-Millenium. por lo gue el monto sefalado se encuenira comprometido para dar inicio & las gestiones de adquisicion de bienes y
servicios previo cumplimiento del marco normative vigente, siendo responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacién de los recursos,

io anierior con fundamento en los articulos 35 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 25 y 45 fraccion 11l de la Ley de
Adguisiciones. Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 24 y 46 fraccién Il de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, 8° 144 y 148 del Reglamento Inlerior del IMSS y el numeral 7.2.10 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

CERTIFICADO PREVIO

CONTRATO FREI
CONTRATO IMSS

IMPORTE : & 430,000.00

CUATROCIENTOS TREINTAMIL PESOS 00/100 MN

Al _ ANENOS
o sesTidgcon C DVSION DE CONTRATOS
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Autorizy
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5 5 é%m_;_ Adjudicacién Directa Nacional
£ :; uomvxcamo Electrénica

ol am K L LR

Nimero.- AA-050GYR019-E150-2020 [

|Directorio de Jefaturas de Conservacion de Unidad.

Administracion del conjunto Colonia
Ing. Roberto Fernando Haddad Silva

J.C. U 31
Arq. José Luis Canseco Valdovinos.

jose.canseco@imss.gob. mx

José Urbano Fonseca No 6, Colonia Magdalena de las Salinas
Alcaldia, Gustavo A. Madero, C.P. 07630, Ciudad de México teléfono 55 57 52 49 85

Universo de inmuebles dependientes de la Divisién de Inmuebles Centrales

DIRECCION ADMINISTRACION J.C.U.

| José Urbano Fonseca No. 6 Col. Magdalena de las Salinas, C.P. 07630 Colgiia 31
Alcaldia Gustavo A. Madero.
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ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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+;.  GOBIERNO DE

= MEXIGO |

P

ferg : & pIa LIS
IMSS L

i Adjudicacion Directa Nacional
Electronica

Nimero.- AA-050GYR019-E150-2020

(1) CONTRATO N°

{2)

(3)

(4) PROVEEDOR

(5)

BITACORA DE CONTRATO

JEFE DE CONSERVACION DE UNIDAD

(CARATULA)

REPRESENTANTE LEGAL

(6)

1260-009-008
(12)

Durango tio. 291, Sto, pise, Cal. Roma Morte, Alceldia Cuauitemee, C. P, 08700, COMX. Tel. {55) 3776

A 35 o AR T EEREIS T S
B NN N PR Y E SN

SIS U R N e S S, e Sy 42
T W 1T = gt Tl W (il S ey et S
SR S NI I 2 NTE
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-  GOBIERNO DE :

o MEXICO |

Adjudicacion Directa Nacional
Electrénica

Nidmero.- AA-050GYR019-E150-2020

NOTA DE BITACORA |
(7) (8) (9)
FECHA Y HORA DE LA
N° DE NOTA NOTA DESCRIPCION
............ % 1 1 BSOS S (S Y <
........................................................... 1260 — 009 - 008
(12)

AKEXOS
DIVSICH DE CONTRATOS

l,l

Dur anmo No. 291, Sto, pise, Col, i)cm 0§ ir.r 2
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. GOBJERNO DE

7 MEXICO

Adjudicacion Directa Nacional
Electrénica

Namero.- AA-050GYR019-E150-2020

NUMERO

10

1

12

INSTRUCTIVO DE LLENADO DE BITACORA DE CONTRATO

DATO ANOTAR
CONTRATO ANOTAR NUMERQ Y TIPO DE CONTRATO.
FECHA ANOTAR FECHA DE INICIO DEL CONTRATO
FECHA ANOTAR FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO
RAZON SOCIAL ANOTAR RAZON SOCIAL DEL PRESTADOR DE
SERVICIO
FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
REPRESENTANTES POR PARTE DEL |.M.S.S.
FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
RESPONSABLES POR PARTE DEL PRESTADOR
DE SERVICIO.
NUMERO ANOTAR NUMERO CONSECUTIVO DE LA NOTA DE
BITACORA.

FECHA 'Y HORA ANOTAR FECHA EN QUE SE GENERA LA NOTA.
DESCRIPCION ANOTAR BREVE Y CONCISO LA DESCRIPCION.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE DEL |.M.5.5.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIO

FOLIO ANOTAR FOLIO CONSECUTIVO DE LA HOJA.
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Anexo 2.-
“Términos y Condiciones”.

Para la contratacion del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles
y/o refacciones, incluye la calibracion ylo calificacién a dos equipos purificadores de agua de la marca
Merck Millipore”, para el ejercicio 2020.

1. Fundamento:
Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos: y 26 de la

Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

2. Lugar y condiciones de la prestacion del servicio:

2.1.- Lugar:

Para el servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles ylo
refacciones, incluye la calibracion y/o calificacion a dos equipos purificadores de agua de la marca
Merck Millipore, propiedad del Instituto, que se utilizan en los laboratorios de la Coordinacién de Control
Técnico de Insumos, “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente a prestar el servicio en los laboratorios de la
Coordinacion de Control Técnico de Insumos, ubicados en el inmueble de José Urbano Fonseca nimero 6,
Colonia Magdalena de las Salinas, C. P. 07760, Alcaldia Gustavo A. Madero, en la Ciudad de México, o en las
instalaciones de “EL PROVEEDOR” cuando éstos requieran de condiciones especiales para su realizacién,
en este supuesto, se levantara acta administrativa de entrega de los equipos por el Jefe de Conservacién de
Unidad ndmero 31, en conjunto con la Titular de la Division de Medicamentos y Reactivos la cual debera
contener de manera enunciativa y no limitativa, descripcién detallada del equipo, nimero de serie, nimero
nacional de inventario, clave interna de identificacion, el servicio que se proporcionara, condiciones generales
en las que se entrega el equipo, nombre y firma de la persona que se o lleva, fecha de devolucion por parte

del proveedor.
2.2.- Condiciones de la prestacion del servicio:

El servicio tiene por objeto la conservacion de los equipos en condiciones optimas de operacion, considerando
las actividades minimas que se establecen en el Anexo Técnico asi como observar lo siguiente;

2.2.1.- El mantenimiento preventivo:

“EL PROVEEDOR?” realizara un servicio de mantenimiento preventivo durante el afio 2020, a dos equipos
purificadores de agua de la marca Merck Millipore, considerando las actividades minimas que se establecen en
el Anexo Técnico, a efectuarse durante el plazo de 45 dias habiles el cual iniciara a partir del siguiente dia
habil de la fecha de notificacién del fallo, asi mismo debera de considerar la calibracién y/o calificacion de los
equipos durante el plazo otorgado para el servicio de mantenimiento preventivo, por lo que se debera de
indicar la fecha programada para llevar a cabo esta actividad conforme al programa calendarizado que debera
entregar “EL LICITANTE” junto con su propuesta técnica, cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico, con el
nombre de “programa de mantenimiento preventivo”, para lo cual, no deberédn considerarse ademas de los
sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de conformidad con lo sefialado en la Ley Federal del
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Trabajo Vigente, asi como los senalados en el Contrato Colectivo de Trabajo del IMSS, los servicios se
realizaran en horario abierto entre las 8:00 y las 16:00 horas.

Se debera emplear mano de obra especializada para efectuar los servicios de mantenimiento
preventivo por los técnicos que haya designado “EL PROVEEDOQOR?”, bajo ios términos y condiciones
establecidos en este apartado, debiendo corroborar su identificacion en el lugar de la prestacion del
servicio.

En un plazo no mayor a 5 dias habiles, el cual iniciara a partir de la conclusion del servicio, “EL
PROVEEDOR?” deberé entregar la etiqueta correspondiente al servicio realizado las cuales deben
contener: el nombre del equipo, el modelo, el nimero de serie, la clave interna de identificacion y la
facha del servicio realizado sin hacer mencion de vigencia de los mismos, ademas entregara la hoja de
servicio (reporte de mantenimiento) en original al personal técnico, una copia al Jefe de
Conservacién de Unidad No. 31 y otra copia con firmas autégrafas para el tramite de pago. La hoja de
servicio debera indicar la descripcion del equipo, marca, modelo, niamero de serie, clave de
identificacion interna, la fecha del servicio realizado sin hacer mencion de vigencia de los mismos,
descripcion del servicio realizado, y nimero de contrato que ampara dicho servicio, el cual debera de
ser firmado tanto por el técnico que realizo el servicio, asi como del personal técnico dependiente de la
Coordinacion de Centrol Técnico de Insumos.

Las refacciones requeridas deberan ser nuevas y originales que incluyen marca y modelo y compatibles
con los equipos a fin de conservar las caracteristicas originales de los sistemas lo que permitira su
correcta operacion

Por necesidades de “EL INSTITUTO” y sin costo para éste, previa comunicacion por escrito entre las
partes, se podra cambiar el lugar de la prestacion del servicio, sin necesidad de acudir a un convenio
modificatorio, sin que lo anterior de motivo a queja o incremento en su precio unitario.

2.2.2.- El mantenimiento correctivo:

Consiste en atender y dar solucion a todos los reportes y llamadas de emergencia, asi como reparar las
fallas 0 descomposturas de los equipos, a partir del siguiente dia habil a la fecha de notificacion dei fallo y
hasta el 31 de diciembre de 2020, los servicios se realizardn Unicamente en dias habiles en horario abierto
entre las 8:00 y las 16:00 hrs.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a atender todos los reportes de servicio de mantenimiento correctivo, teniendo
como objeto la eliminacién de fallas y/o dafios que por uso y operacion presenten los equipos, bajo las
siguientes condiciones:

e Para la atencion del reporte que se efectie por falla del equipo, “EL PROVEEDOR” cuenta con 2

(veinticuatro) horas como maximo, para presentarse en el domicilio indicado, contados a partir de la hora
en la que se confirme el reporte, ya sea mediante llamadas telefénicas o a través de medios electronicos a
la direccién de correo electronico que se haya sefalado, debiendo ambas partes dejar constancia de su
intervencién en la bitacora de contrato respecto de la atencion del reporte.

Una vez que el técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado, personal de la
Administracion del conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31, procedera a verificar que se
trate del técnico designado y a recabar la firma de éste en [a bitacora de contrato, a efecto de confirmar los
tiempos concedidos para la atencion del reporte, debera indicar las fallas reportadas, dejando constancia
de ello en la bitacora de contrato, que para los efectos implemente “EL INSTITUTO”, asi como los tiempos
de atencién, debiendo firmar ambas partes lo asentado en la bitacora de contrato.
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e “EL PROVEEDOR?”", a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a los siguientes tiempos:

v Méaximo 48 (cuarenta y ocho) horas para reparar descomposturas menores, contadas a partir de Ia
fecha y hora en que se realiz6 el diagnéstico de la falla, las cuales se acreditaran en la bitacora de
contrato.

v Maximo 72 (setenta y dos) horas para reparar la falla reportada catalogada como mayor, como
reparacion de pantalla o valvulas, a partir del diagnéstico proporcionado por “EL PROVEEDOR” al
momento de dar atencion al reporte de la falla o descompostura, mismo que se asentara en la
bitdcora de contrato.

® Una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el personal de “EL INSTITUTO”
confirmara la atencion del servicio, asentando en la bitécora el cumplimiento de los plazos para la atencidn
del reporte y su reparacion.

» “EL PROVEEDOR?”, por conducto del técnico designado, para los dos supuestos debera indicar al
personal usuaric del equipo, de la Administracion del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad
numero 31, el diagnostico de la falla, tipo de descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto
de verificar fa correcta prestacion del servicio, debiendo asentar en la bitdcora de contrato los datos
proporcionados por el técnico, quien también a su vez asentara su diagnostico en la bitacora de contrato,
una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el personal de “EL INSTITUTOQ”
confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la bitdcora de contrato los datos
requeridos y firmas de conformidad, tanto “EL PROVEEDOR” como “EL INSTITUTO”.

2.2.3.- Calibracion y/o calificacion de los equipos.

“EL PROVEEDOR?” debera realizar la calificacion de operacion de los modulos y desempefio e instalacion, de
los equipos en el plazo otorgado para el servicio de mantenimiento preventivo, debiendo considerar al efecto los
requisitos, plazos y horarios sefialados en el numeral 2.2.1. Primer parrafo de los presentes Términos y

Condiciones.

“EL PROVEEDOR?”, considerando la naturaleza de los instrumentos a calificar, debera realizar los ajustes
necesarios, previos a efecto de que la calificacion de los equipos cumpla con los parametros de operacion del
sistema requerido en sus errores maximos tolerables o permitidos.

Para otorgar ei servicio de calificacion, “EL PROVEEDOR?”, debera utilizar patrones y materiales de referencia
trazables a patrones de maxima calidad metrolégica (métodos primarios), los cuales deberédn ser entregados
junto con la copia impresa del certificado de los patrones y materiales de referencia que acredite dicha
trazabilidad y vigencia ante la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C., al personal técnico y/o al Titular de Ia
Division de Medicamentos y Reactivos designados por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos |, en el
mismo dia que se vaya a realizar el servicio a fin de que sean cotejados en el momento.
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Nota: Para la calificacién de estos equipos, no se requiere que “EL PROVEEDOR” este certificado ante la
Entidad Mexicana de Acreditacion a.c. (EMA).

“EL PROVEEDOR?” deberéa entregar para cada una de los equipos copia vigente del informe de calibracion de
los instrumentos y materiales de referencia que fueron utilizados para la realizacion de los servicios, en el
mismo dia que se vaya a realizar el servicio a fin de que sean cotejados en el momento.

Una vez concluido el servicio de calificacion; “EL PROVEEDOR?” debera entregar el proyecto de informe final
para su revisién por parte del personal técnico de la Coordinacion de Control Técnico de Insumos el cual
contara con un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles posteriores a su recepcion para validarlo, remitiendo via
correo electrénico a “EL PROVEEDOR” las observaciones encontradas, teniendo este como plazo para
entregar el informe final corregido un maximo de 5 {cinco) dias hébiles, para su revision por parte del personal
técnico sin costo alguno para “EL INSTITUTO”,

“EL PROVEEDOR”, para los servicios de calificacion, y una vez concluido y aprobada toda la documentacion
que serd entregada y servira para dar constancia de que los equipos fueron calificados y cumplieron con la
normativa, debera de proporcionar y entregar las etiquetas, las cuales deben contener: el nombre del equipo, el
modelo, el nimero de serie y la fecha del servicio realizado sin hacer mencion de vigencia de los mismos,
ademas entregara un original del informe o certificado de calificacion al personal técnico, una copia con firmas
autografas al Jefe de Conservacion de Unidad No. 31; dicho informe contiene los resultados de las diversas
pruebas a que se sometid los equipos, los que deberan de cumplir y aprobar de cumplir de acuerdo con la
normativa ademas de ser, revisados y aprobados por el personal técnico designado por la Coordinacion de
Contro! Técnico de Insumos, como responsables de los equipos e instrumentos.

“EL. PROVEEDOR?”, para los servicios de calibracion de médulos de medicion que por su naturaleza no se
realicen en las instalaciones del prestador de servicios, los informes de calibracion se entregaran maximo a los
5 (cinco) dias habiles de la conclusién del mismo, la entrega del Certificado o el Informe de Calibracion o
medicién, el cual sera en base a los requisitos establecidos en la Norma Mexicana NMX-EC-17025-IMNC-2018
y en cumplimiento con los criterios de aceptacion y acreditacion ante la Entidad Mexicana de Acreditacion AC.
(EMA) o en concordancia con los Acuerdos Internacionales de Reconocimiento Mutuo (MRA) o Reconocimiento
Multilateral (MLA) (en caso de ser necesario).

3.- Dg _cpnformidad a lo senalado en el numeral 4.24.4 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, deberd de
considerase lo siguiente:

a).- Vigencia de la contratacién:

La vigencia del contrato sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2020.
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b).- Plazo de la prestacién del servicio:

= El plazo méaximo para el servicio de mantenimiento preventivo el cual consistird en un servicio, a
efectuarse durante los primeros 45 dias habiles, a partir del siguiente dia habil de la fecha de notificacion
del fallo, asi mismo debera de considerar la calibracion y/o calificacion de los equipos durante el plazo
otorgado para el servicio de mantenimiento preventivo, debiendo considerar al efecto los requisitos, plazos
y horarios sefalados en el numeral 2.2.1 primer vifieta, de los presentes Términos y Condiciones.

e la vigencia del servicio para el mantenimiento correctivo iniciara a partir del siguiente dia habil siguiente de
la notificacion del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2020

c).- Mecanismo de evaluacién:
Criterios y justificacién para la aplicacion del sistema de evaluacién binaria.

De conformidad con el parrafo segundo del articulo 51 del Reglamento de la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y de los numerales 4.25. inciso ¢) y 4.36. de las Politicas, Bases
y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes y considerando que el servicio a contratar no requiere vincular las condiciones que deberan
cumplir “EL. PROVEEDOR?” con las caracteristicas y especificaciones del servicio a contratar, porque éstos se
encuentran estandarizados en el mercado y el factor preponderante que se considera para la adjudicacion del
contrato es el precio mas bajo, por lo tanto la evaluacion debera aplicarse por el método binario.

d).- Licencias, permisos registros que debe aplicarse al servicio:

Para la prestacion del presente servicio no aplica.

e).- Folletos, catdlogos, fotografias manuales que debe aplicarse al servicio:

Para la prestacion del presente servicio no aplica.

/

f).- y g).- Visitas a las instalaciones institucionales donde se prestaran los servicios o a las /
instalaciones del licitante: ;’

Para la prestacion del presente servicio no aplica.

h).- Pena convencional y deductiva:

@ Pena convencional:
De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de La Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico; asi como en el numeral 5.5.8 literal b), de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, la pena
convencional a cargo del proveedor, por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacion del servicio
sera del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido
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considerando el precio del monto estipulado por equipo de conformidad al Programa de mantenimiento
preventivo presentado por el proveedor.

e Deductiva por la prestacion del servicio:
“EL INSTITUTO” de conformidad con lo dispuesto por el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pubico, 97 de su Reglamento vy 5.58.1. de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social
vigentes, procedera a la aplicacion de deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente de los mismos, cuyo limite sera hasta el 10% (diez por ciento), del monto total maximo de
éste, sin considerar el IVA, conforme a los siguientes supuestos:

o Siel proveedor excede el tiempo establecido para presentarse y dar la atencion a los reportes por falla del
equipo a partir de recibir el reporte de la falla del equipo (conforme al numeral 2.2.2. primer vifieta de los
Términos y Condiciones, se aplicarad una deductiva del 2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto a
facturar por equipo en el mes que corresponda, por la primera hora que exceda a dicho termino,
aplicandose por la segunda hora una deductiva del 12%, (doce por ciento) por la tercera hora vy
subsecuentes se apiicara el 15%, (quince por ciento) hasta que se de atencion total al reporte.

» En el caso de que “El Proveedor” se exceda del termino de 48 horas para reparar descomposturas
menores, conforme a lo sefialado en el numeral 2.2.2. tercer vifieta, primer parrafo, de estos Términos y
Condiciones, se aplicara una deductiva del 2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto a facturar por
equipo que corresponda por cada dia subsecuente del servicio no prestado.

o Si el proveedor se excede el tiempo maximo de respuesta de 72 horas para reparar descomposturas
mayores, conforme a lo sefalado en el numeral 2.2.2. tercer vineta, segundo parrafo, de estos Términos y
Condiciones, se aplicara una deductiva del 2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto a facturar por
equipo en el mes que corresponda, por el primer dia que exceda a dicho plazo; aplicandose por el segundo
dia una deductiva del 5%; (cinco por ciento) por el tercero y subsecuentes se aplicara el 7.5% (siete punto
cinco por ciento), hasta que se de atencion total al reporte.

o Si“EL PROVEEDOR” no entrega la etiqueta y reporte o el informe de cada uno de los servicios realizados
a que se refiere el numeral 2.2.1. segunda vifieta de estos Términos Y Condiciones, dentro de los
siguientes cinco dias después de haber realizado los servicios, se aplicara una deductiva del 2.5% {dos
punto cinco por ciento) del monto a facturar por equipo, por cada dia que exceda a dicho término;
aplicdndose por cada dia subsecuente.

Para los efectos del presente numeral, el Administrador del contrato sera el responsable de efectuar el calculo
de Ley.

i).- Mecanismos para responder por defectos o de la calidad del servicio:

v" Cedula de supervision.
“EL INSTITUTO” se reserva su derecho de aceptar o no los servicios de acuerdo a la supervision realizada por
el personal técnico responsable del equipo y se documentara en la “Cédula de supervision de los servicios de
mantenimiento preventivo y/o correctivo con calibracion, calificacién, verificacion y/o caracterizacion a equipos e
instrumentos que se utilizan en los Laboratorios de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos” la cual se
adjunta en el Anexo Técnico.
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v Bitacora del Contrato:
Para efecto de verificar la correcta realizacién del servicio, el Administrador del conjunto a través del Jefe de

Conservacion de Unidad nimero 31, implementara una bitacora de contrato en la que se asentara fecha, lugar,
contrato, administracion, tipo de servicio, reportes, observaciones vy firma de los responsables, tanto por parte
de “EL INSTITUTO”, como de “EL PROVEEDOR”, cuyo formato e instructivo se glosa en el Anexo Técnico.

La hitacora de contrato arriba sefialada contendra:

Fecha.

Hora.

Tipo de servicio (mantenimiento preventivo o mantenimiento correctivo).

El diagnostico de la falla (en su caso).

Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

Nombre del técnico designado para atender la solicitud del Instituto.

Firmas del técnico y Jefe de Conservacion responsable del servicio.

Invariablemente, al inicio y conclusiéon del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, debera estar
presente personal usuario del equipo o de la Administracion de conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad
numero 31, el cual en atencion al reporte del servicio, verificara y asentara en la bitacora de contrato que el
personal que le dara atencion es el designado por parte de “EL. PROVEEDOR?”, indicando que los datos que
contenga su identificacion concuerde con los requeridos conforme a la designacién efectuada, e! técnico debera

establecer en ese momento el tiempo de atencion del reporte.

VVVYYV¥VVYY

v’ Garantia del servicio:
“EL PROVEEDOR” proporcionard la garantia por escrito y en papel membretado, firmado por su

Representante Legal, a la conclusion y recepcion del servicio por parte del Jefe de Conservacion de Unidad
namero 31, lo siguiente: -

¢ Garantia otorgada por “EL PROVEEDOR?” por la mano de obra serd por un plazo de 30 dias naturales
y la garantia por reemplazo de dispositivos, accesorios y refacciones comprende materiales (nuevos y
originales) sera por un plazo de seis meses contados a partir de la fecha de recepcion por parte del Jefe
de Conservacion de Unidad No 31.

e Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadas, seran sin costo adicional para
“EL INSTITUTO”, asi como la transportacion, viaticos y mano de obra técnica en caso de requerirse.

j).- Garantias de anticipos, cumplimento, defectos o vicios ocultos: f ui‘é‘n:j\.@ﬁg

FRABIAR B Asp e & s
Garantia de cumplimiento de obligaciones divisible: ke UU}J\F E}' L E@N EE*?JEE @g
“EL PROVEEDOR?”, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar en la Divisién de Contratos dependiente de la Coordinacién Técnica de
Planeacion y Contratos, de la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios de la entidad
contratante, pdliza de fianza en la misma moneda en que cotizd el servicio, expedida por afianzadora
debidamente constituida en términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la firma del contrato respectivo, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor de “EL INSTITUTO”, por un monto equivalente al
10% (diez por ciento) sobre el importe total maximo adjudicado, sin incluir el I.V.A., en moneda nacional, de
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conformidad con lo establecido en el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico; asi como en el numeral 555 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Sacial vigentes.

k).- Forma de pago:

Condiciones de precio y pago.

1.- Precio:

Se debera cotizar en moneda nacional; los precios ofertados seran fijos durante la vigencia del contrato.

2.- Pago.

El pago se efectuard en moneda nacional, por servicio concluido de acuerdo a la programacién de |a
prestacion del mismo, a los 15 dias naturales posteriores en que “EL PROVEEDOR” presente en las
oficinas de la Division de Tramite de Erogaciones, sita en Id calle de Tiburcio Montiel No. 15 (esquina con
Goémez Pedraza), Col. San Miguel Chapultépeo, C.P. 11850, en la Ciudad de México, en dias y horas
habiles, la documentacién descrita en el siguiente parrafo, previa revision de la misma por parte del
Administrador de conjunto y/o del Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31, adscritos a la Division de
Inmuebles Centrales, dependiente de la Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios
Complementarios, de la Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales.

“EL. PROVEEDOR?” debera entregar los siguientes documentos:

s Factura electronica que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con
domicilio fiscal en Av. Paseo de la Reforma No. 476, Col. Judrez, Alcaldia Cuauhtémoc C. P. 06600, en la
Ciudad de México y R. F. C. IMS-421231-145, que reuna los requisitos fiscales, en la que se indiquen lo
servicios prestados, numero de proveedor, nimero de contrato, nimero de fianza y denominacion social d
la Afianzadora; asi como de la hoja de servicio (reporte de mantenimiento) y el “acta para hacer constar
la recepci6n fisica de la prestacién del servicio”, elaborada y firmada por el Administrador de conjunto
Durangoy del Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31 y por el Administrador del contrato, adscritos
la Divisién de Inmuebles Centrales, dependiente de la Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios
Complementarios, de la Coordinacion de Conservacién y Servicios Generales.

e Original para su debido cotejo con caracter de devolutivo y copia del contrato suscrito con “EL
INSTITUTO”.

o Ademas de la copia de los documentos vigentes referentes a: Opinion de cumplimiento de Obligaciones
fiscales en Materia de Seguridad Social, Opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales y Constancia
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vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores
(INFONAVIT).

e Copia de la garantia de cumplimiento del contrato.

* Nota de credito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe de la sancién en caso de
entrega extemporanea de los servicios.

e “EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectué el pago a través de transferencia electronica,
obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABE, banco y
sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

* El pago de su factura se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, 2 menos que “EL PROVEEDOR”
acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

» Encaso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, éstos se le haran saber
por parte del Instituto dentro del término estipulado para ello, y el plazo de pago se ajustara en términos del
articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

* El pago se depositara en la fecha programada de pago si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR” est3
contratada con BANORTE, S.A., BBVA BANCOMER, S.A., HSBC, S.A. 0 SCOTIABANK, S.A., 0 a través
del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos Electronicos Interbancarios), si la cuenta pertenece
a un banco distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccion de pago en la fecha en Ia
fecha programada y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido

por el CECOBAN.

» “EL PROVEEDOR” debera de expedir sus facturas en el esquema de facturacion electronica CFDI
(Comprobante Fiscal Digital a través de Internet), la recepcidon de las mismas sera a través del Portal de
Servicios a Proveedores, y deberan de ser proporcionadas en su formato XML; |a validez de las mismas
sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas serén procedentes para
pago. “EL PROVEEDOR” debera proporcionar al Administrador del Contrato una representacién impresa
de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria
(SAT), la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML
del cual se origind o si la misma no es una representacion fiel.

e El pago de los servicios quedara condicionado, en su caso, proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de deducciones y penas convencionales, por atraso en la

prestacion del servicio, y/o deducciones a las que se haga acreedor. “, A
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v" Supervision:
“EL INSTITUTO” a través del Administrador del conjunto y/o del Jefe de Conservacién de Unidad nimero 31,

en forma conjunta 0 separada con el usuario responsable del equipo de la Coordinacion de Control Técnico de
Insumes, en cualquier momento y sin aviso alguno podra llevar a cabo la supervisién del servicio que otorgue
“EL PROVEEDOR?”, con el objeto de verificar el estricto cumplimiento del servicio bajo las condiciones técnicas
requeridas; por lo que “EL PROVEEDOR” se obliga a permitir la revision del personal que el Administrador del
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contrato designe para tal fin en el momento de la prestacion del servicio y se elaborard acta circunstanciada de
los resultados que se obtengan.

¥v" Comunicacion entre las partes:
Al inicio de la prestacion del servicio a través de la bitacora de contrato se plasmaran todos los reportes asi

como las acciones tendientes a su atencion, en razéon del contrato que se formalice, los avisos o
comunicaciones entre las partes podran ser a través de medios telefonicos o remitirse por medios electronicos
de comunicacion a las direcciones de correo electrénico que ambas partes determinen por conducto del
administrador del contrato.

v Reportes de servicios:
“EL PROVEEDOR?” debera entregar en un plazo no mayor de cinco dias habiles después de haber realizado

los servicios, en hoja membretada de la empresa el reporte o el informe, del servicio de mantenimiento
correctivo o mantenimiento preventivo.

v" Devolucion de piezas:
Durante la vigencia del servicio “EL PROVEEDOR”, deberad entregar al Jefe de Conservacion de Unidad

namero 31 las refacciones reemplazadas de cada una de las reparaciones realizadas, en bolsa cerrada
marcando en la misma el nimero de contrato y fecha, para su baja y enajenacion correspondiente, dejando
constancia en la bitacora de contrato de |a entrega de las piezas retiradas.

v Reporte fotografico:
“EL PROVEEDOR?”, de igual manera debera de considerar al término del servicio la entrega de un reporte

fotografico, donde se muestre el antes y después como evidencia de las reparaciones, asi como la colocacion
de las refacciones en el equipo correspondiente.

v Acta para hacer constar la recepcion fisica:

Invariablemente, a la conclusién del servicio de mantenimiento preventivo y con el fin de documentar
conclusion de la prestacion de los mismos, se debera de realizar el “acta para hacer constar la recepcidn
fisica de la prestacién del servicio” la cual sera elaborada y firmada por el Administrador de Conjunto y de
Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31 y del Administrador del contrato, la cual se anexara junto con la
documentacion que se presentara para realizar el pago correspondiente de los servicios devengados.

m).- Anticipos:

No se otorgaran anticipos.

4.- Documentacion que debera presentar “EL LICITANTE” en su propuesta técnica.
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a) Personal capacitado.

“EL LICITANTE” deberd designar por escrito en papel preferiblemente membretado, firmado por su
Representante Legal, como minimo 1 técnico especializado, glosando dentro de su propuesta técnica el
curriculum vitae del personal con experiencia en el mantenimiento a equipos purificador de agua de la marca
Merck Millipore, con una experiencia minima de 1 afio, en trabajos similares, aunado a lo antes mencionado,
el Representante y/o Apoderado Legal, deberan de manifestar en el escrito antes referido que el personal
técnico especialista propuesto en el presente procedimiento tendra la capacidad de respuesta inmediata de
diagnéstico y resolucion, a efecto de garantizar los tiempos indicados para la atencién del servicio preventivo
programado, donde también se responsabiliza y avala la experiencia del mismo.

Referente al técnico especializado designado, por “EL LICITANTE” dentro de su propuesta técnica debera
glosar lo siguiente:

Nombre completo.

Curriculo.

Especialidad o profesian.

Documentos o constancias con los que se acredite su especialidad o profesion,
Experiencia minima de 1 afio en atencién a estos equipos.

YVVVVYVY

b) Programa calendarizado de ia prestacion del servicio,
“EL LICITANTE” entregara en su propuesta técnica el programa calendarizado de prestacién del servicio, en
el formato que se glosa al final del Anexo Técnico, con el nombre de “Programa de Mantenimiento
Preventivo”, por concepto y equipo que incluira las actividades y/o rutinas a realizar basandose en el plazo
establecido, el cual debera realizarse durante un plazo de 45 dias habiles y debera iniciar a partir del siguiente
dia habil de la fecha de notificacién del fallo; asi mismo debera de considerar la calificacion de los equipos
durante el plazo otorgado, por lo que se debera de incluir en su propuesta técnica para su revision, los
protocolos de calificacion de operacion y de desempeinio del equipo, para su revision y aprobacion
sefialando la fecha de su realizacidon, lo anterior de conformidad a lo sefaladc en el Anexo Técnico,
basandose en el plaze establecido, tal y como se senala en el numeral 2.2.1., de estos Términos vy

Condiciones, indicando los dias de servicio a los equipos.

¢) Relacion de equipo y herramienta.
“EL LICITANTE” debera presentar en su propuesta técnica la relacion de equipos y herramientas de su

propiedad necesarios para la correcta prestacion del servicio y rutinas de mantenimiento, cuyo formato se glosa
en el Anexo Técnico.

d) Refacciones.
“EL LICITANTE” debera glosar dentro de su propuesta técnica escrito en papel preferiblemente membretado,

firmado por su Representante Legal, mediante el cual manifieste que incluyd dentro de su propuesta
economica, todos los insumos y/o refacciones necesarias para realizar el servicio de mantenimiento preventivo
y correctivo, de igual forma todas las refacciones deberan ser nuevas y originales que se requieran en cada uno
de los equipos, indicados en el Anexo Técnico; para lo cual “EL LICITANTE” debera de sefalar los insumos y
refacciones que se incluiran para el mantenimiento preventivo y/o correctivo de conformidad con el formato que
se glosa en el Anexo Técnico con el nombre "Lista de insumos incluidos para el mantenimiento preventivo y/o

cerrectivo”, considerando que: Pff}\f@ @
DIVISIOK DE CONTRATOS

e Incluyen todos los elementos consumibles y/o funcionales sujetos a desgaste normal y que ya no estén
en condiciones de brindar un servicio adecuado, mismos que deberan ser nuevos y originales.
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s “EL PROVEEDOR” se compromete a tener en existencia las refacciones originales que se requieran,
las cuales deberan ser nuevas.

e) Certificados de acreditacion:
Para otorgar el servicio de calificacion, “EL LICITANTE”, debera utilizar patrones y materiales de referencia

trazables a patrones de maxima calidad metrologica (métodos primarios), para lo cual debera de glosar en su
propuesta técnica copia impresa del certificado de los patrones y materiales de referencia, asi como copia
impresa que acredite dicha trazabilidad y vigencia ante la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C.

f) Ndmeros telefonicos para reportes.
“EL LICITANTE”, deberda anexar en su propuesta técnica escrito en papel preferiblemente membretado,
firmado por su Representante Legal mediante el cual sefiale como minimo 2 numeros telefonicos para reportes
de emergencia, en el siguiente orden: uno fijo y uno mévil, asi como direccién de correo electronico a efecto de
hacer constar el tiempo de reporte y de respuesta.

5.- Cumplimiento de las obligaciones fiscales por parte de “EL PROVEEDOR".

Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del servicio objeto del contrato que se formalice, seran
pagados por “EL PROVEEDOR?” conforme a la legislacion aplicable en la materia, asimismo debera presentar
entre otros documentos cuando le sean requeridos para la formalizacion del contrato los siguientes:

a) Opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales (Art. 32D del Cédigo Fiscal de la Federacion).
Para dar cumplimiento al articulo 32-D del Cddigo Fiscal de la Federacion, ¢! licitante que resulte adjudicado
por un monto superior a trescientos mil pesos sin incliuir el impuesto al valor agregado (1VA), debera presentar
previo a la firma del contrato, la opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, a traveés
del documento vigente expedida por el SAT, conforme lo establece las Reglas 2.1.31 2.1.39 de la resolucion
miscelanea fiscal para 2020, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de diciembre de 2019.

b) Opinion de Cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social.

Para dar cumplimiento a lo establecido en el ACUERDO ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico,
dictado por el H. Consejo Técnico, relativo a la obtencién de la opinién de cumplimiento de obligaciones
fiscales en materia de seguridad social, el licitante que resulte adjudicado por un monto superior a trescientos
mil pesos sin incluir el impuesto al valor agregado (IVA), debera presentar previo a la firma del contrato, la
opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social en sentido positivo, a través
del documento vigente expedido por el IMSS, de conformidad con el procedimiento establecido en el citado
ACUERDO, publicado en el Diario Oficial de la Federacidén el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 3 de abril de 2015,

¢) Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda
para los Trabajadores (INFONAVIT).

Para dar cumplimiento a este punto deberé de presentar previo a la firma del contrato la Constancia vigente de
situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT), en
los términos establecidos por las “Reglas para la obtencion de la constancia de situacion fiscal en materia de
aportaciones patronales y entero de amortizaciones” publicadas en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 28
de junio del 2017, debiendo de observar las precisiones sefaladas en el acta de adjudicacion del servicio respecto
a este requerimiento.
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6.- Rescision administrativa del contrato.

De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y
del numeral 5.3.20 las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
vigentes, “EL INSTITUTO” podra rescindir administrativamente, en cualquier momento, el contrato que, en su
caso, sea adjudicado con motivo del presente procedimiento, cuando:

a) “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10
(diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

b) “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion proporcionada
para la celebracion del contrato.

c) Se incumpla, total o parcialmente, con cualquiera de las obligaciones establecidas en el contrato y sus
anexos.

d) Se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con ajcances o caracteristicas
distintas a las pactadas en este procedimiento.

e) Se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y obligaciones a que se refiere el
contrato, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO?”.

f) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualguier situacion andloga o equivalente
que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

g) De manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?”, sea sancionado por parte de “EL INSTITUTO”
con penalizaciones o deducciones sobre el mismo concepto de los servicios que proporciona a “EL
INSTITUTO” y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

h) “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su carga.

7.- Administracion del contrato.

De conformidad con los numerales 5.3.9 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, el Area Técnica
sera la Titular de la Divisién de Medicamentos y Reactivos dependiente de la Coordinacion de Control Técnico
de Insumos y el Administrador del Contrato sera el Titular de la Division de Inmuebles Centrales.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION ,
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y DC20S383
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 2 (DOS)

“PROPUESTA TECNICA, PROPUESTA ECONOMICA, PROGRAMA
CALENDARIZADO Y ACTA DE ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 28 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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i INDUSTRIAS BIOVIN,S. A.DEC. V. RFC:IBVO41009RL3

Instituto Mexicano del Seguro Social

Solicitud de Cotizacion . . i )
9.8 Direccién de Administracidn

Adjudicacion Directa Nacional
Electronica

am. 1A= YRO19-E150-202
Bt gste g Division de Contratacién de Activos y Logistica.

Calle Durango Ndm. 291, Piso 5,
Colonia Roma Norte, Demarcacion

Unidad de Adguisicién de Bienes y Contratacién de Servicios Territorial Cuauhtémoc , Cédigo
Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversién y Activos Postal 06700, México, Ciudad de

México

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REEMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O REFACCIONES,
INCLUYE CALIBRACION Y CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA
MERCK MILLIPORE”

JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE
LAS SALINAS, C.P. 07760 ALCALDIA GUSTAVO A,
MADERO.

PRESTADOR DE SERVICIOS: INDUSTRIAS BIO VIN, 5. A. DE C. V.

DOMICILIO: AVENIDA CLAVERIA No. 214,
COLONIA CLAVERIA, C.P. 02080, ALCALDIA
AZCAPOTZALCO

ANEXO 2.-
“Terminos y Condiciones”

Para la contratacion del servicio de “Mantenimiento preventivo y

correctivo con remplazo de consumibles y/o refacc

iones, incluye la

calibracién y calificacién a dos equipos purificadores de agua de la

marca Merck Millipore”, para el ejercicio

1. Fundamento:

2020.

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; y 26 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos 3%

Servicios del Sector Publico.
2.- Lugar y condiciones de la prestacién del servicio:

2.1.- Lugar:

Pagina 1 de 29 INDUSTRIAS BIOVIN, S.A, DE CV.

Para el servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivoe con remplazo de
consumibles y/o refacciones, incluye la calibracién y calificacion a dos equipos
purificadores de agua de la marca Merck Millipore”, propiedad del Instituto, que
se utilizan en los lzboratorios de la Coordinacion de Control Técnico de Insumaos,
“EL PROVEEDOR” se aobliga expresamente a prestar el servicio en los laboratorios
de la Coordinacion de Cantrol Técnico de Insumos, ubicados en el inmueble de José
Urbano Fonseca numerc 6, Colonia Magdalena de las Salinas, C. P. 07760,
Alcaldia Gustavo A. Madero, en la Ciudad de México, o en las instalaciones de “EL
PROVEEDOR” cuando éstos requieran de condiciones especiales para su
realizacion, en este supuesto, se Jevantard acta administrativa de entrega de los
equipos por el Jefe de Conservacidn de Unidad nimero 31, en conjunto con la
Titular de la Divisién de Medicamentos y Reactivos la cual deberd contener de
manera enunciativa y no limitativa, descripcion detallada del equipo, nimero de
serie, numero nacional de inventario, clave interna de identificacion, el servicio
que se proporcionard, condiciones generales en las que se entrega el equipo,
nombre y firma de la persona que se lo lleva, fecha de devolucién por parte del
proveedor.
2.2.- Condiciones de la prestacién del servicio:

El servicio tiene por objeto la conservacion de los equipos en condiciones
Optimas de operacion, considerando las aclividades minimas que se

establecen en el Anexo Técnico asi como observar lo siguiente:

2.2.1.- El mantenimiento preventivo:
“EL PROVEEDOR” realizard un servicio de mantenimiento preventivo durante

Av. Cleveria No. 214, Col. Clzveria , Deleg. Arcapotzaico. CEJ‘?‘ 02
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el afio 2020, a dos equipos purificadores de agua de la marca Merck
Millipore, considerando las actividades minimas que se establecen en el
Anexo Técnico, a efectuarse durante el plazo de 45 dias habiles el cual
iniciara a partir del siguiente dia habil a la notificacion del fallo, asi mismo
debera de considerar la calibracién y/o calificacion de los equipos durante el
plazo otorgado para el servicio de mantenimiento preventivo, por lo que se
debera de indicar la fecha programada para llevar a cabo esta actividad
conforme al programa calendarizado que debera entregar “EL LICITANTE”
junto con su propuesta técnica, cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico,
con el nombre de “programa de mantenimiento preventivo”, para lo cual, no
deberan considerarse ademas de los sébados y domingos, los dias de descanso
obligatorio de conformidad con lo sefialado en la Ley Federal del Trabajo
Vigente, asi como los sefialados en el Contrato Colectivo de Trabajo del
IMSS, los servicios se realizaran de las 8:00 a las 16:00 horas.

o Se deberd emplear mano de obra especializada para efectuar los servicios de
mantenimiento preventivo por los técnicos que haya designado “EL PROVEEDOR”, bajo los
términos y condiciones establecidos en este apartado, debiendo corroborar su identificacion
en el lugar de la prestacidn del servicio.

« En un plazo no mayor a 5 dias habiles, iniciara a partir de la conclusion del servicio “EL
PROVEEDOR” deberad entregar la etiqueta correspondiente al servicio realizado las cuales
deben contener: el nombre del equipo, el modelo, el nimero de serie, la clave interna de
identificacién y la fecha del servicio realizado sin hacer mencion de vigencia de los mismos,
ademas entregara la hoja de servicio (reporte de mantenimiento) en original al personal
técnico, una copia al Jefe de Conservacion de Unidad No. 31 y otra copia con firmas
autografas para el tramite de pago. La hoja de servicio debera indicar la descripcion del
equipo, marca, medelo, niamero de serie, clave de identificacion interna, la fecha del servicio
realizado sin hacer mencién de vigencia de los mismos, descripcion del servicio realizado,
y niimero de contrato que ampata dicho servicio, el cual deberd de ser firmado tanto por el
técnico que realizé el servicie, asi como del personal técnico dependiente de la Coordinacion
de Control Técnico de Insumos.

« Las refacciones requeridas incluyen maica y modelo pudiendo ser similares o de calidad
superior, pero deberan ser compatibles con los equipos a fin de conservar las caracteristicas
originales de los sistemas lo que permitira su correcta operacidn

e Por necesidades de “EL INSTITUTO” y sin costo para éste, previa comunicacion por escrito
entre las partes, se podrd cambiar el lugar de la prestacion del servicio, sin necesidad de
acudir a un convenio modificatorio, sin que lo anterior de motivo a gqueja o incremento en su
precio unitario.

2.2.2.- El mantenimiento correctivo:

Consiste en atender y dar solucién a todos los reportes y llamadas de emergencia, asi como
reparar las fallas o descomposturas de los equipos, durante la vigencia del contrato, a partir
del siguiente dia habil a la fecha de notificacion del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2020,
los servicios se realizaran unicamente en dias habiles en el horario de las 8:00 a las 16:00 hrs.

“EL PROVEEDOR” se obliga a atender todos los reportes de servicio de mantenimiento
correctivo, teniendo como objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por usc y operacion
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones:

Pagina 2 de 29 INDUSTRIAS BIOVIN, S.A.DECV.
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e Para la atencidn del reporte que se efectle por falla del equipo, “EL PROVEEDOR” cuenta

con 24 (veinticuatro) horas como maximo, para presentarse en el domicilio indicado,
contados a partir de la hora en la que se confirme el reporte, ya sea mediante llamadas
telefénicas o a través de medios electrénicos a la direccién de correo electrénico que se haya
sefialado, debiendo ambas partes dejar constancia de su intervencién en la bitdcora de
contrato respecto de la atencion del reporte.

e Unavez que el técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado, personal
de la Administracién del conjunto y/o el lefe de Conservacién de Unidad nuimero 31,
procedera a verificar que se trate del técnico designado y a recabar la firma de éste en la
bitacora de contrato, a efecto de confirmar los tiempos concedidos para la atencién del
reporte, debera indicar las fallas reportadas, dejando constancia de ello en la bitdcora de
contrato, que para los efectos implemente “EL INSTITUTO”, asi como los tiempos de atencién,
debiendo firmar ambas partes lo asentado en la bitdcora de contrato.

¢ “EL PROVEEDOR”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetard a los
siguientes tiempos:

Maximo 48 (cuarenta y ocho) horas para reparar descomposturas menores, contadas a
partir de la fecha y hora en que se realizo el diagnostico de la falla, las cuales se acreditaran en

la bitdcora de contrato.

Maximo 72 (setenta y dos) horas para reparar la falla reportada catalogada como mayor,
como reparacion de tarjetas, a partir del diagndstico proporcionado por “EL PROVEEDOR” al
momento de dar atencién al reporte de la falla o descompostura, mismo que se asentara en la
bitacora de contrato.

¢ Una vez que el téonico designado atienda el reporte y reparada la fallg, el personal de “EL
INSTITUTO” confirmara fa atencién del servicio, asentande en la bitédcora el cumplimiento de
los plazos para la atencién del reporte y su repalacion.

« “EL PROVEEDOR”, por conducto del técnico designade, para los dos supuestos deberd
indicar al personal usuario del equipo, de la Administracion del Conjunto y/o el Jefe de
Conservacicn de Unidad nimero 31, el diagnostico de la falla, tipo de descompostura y el
tiempo aproximado de reparacién a efeclo de verificar la correcta prestacion del servicio,
debiendo asentar en la bitacora de contrato los datos proporcionados por el técnico, quien
también a su vez asentard su diagndstico en la bitdcora de contrato, una vez que el
técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el personal de “EL INSTITUTO”
confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la bitacora de
contrato los datos requeridos y firmas de conformidad, tanto “EL PROVEEDOR” como “EL

INSTITUTO".

2.2.3.- Calibracién y calificacion de los equipos.

“EL PROVEEDOR” debera realizar la calificacion de operacién de los mddulos y desempefio e
instalacion, de los equipos en el plazo otorgado para el servicio de mantenimiento
preventivo, debiendo considerar al efecto los requisitos, plazos y horarios sefialados en el
numeral 2.2.1. Primer parrafo de los presentes Términos y Condiciones.

“EL PROVEEDOR”, considerando la naturaleza de los instrumentos a calificar, deberd realizar
los ajustes necesarios, previos a efecte de que la calificacién de los equipos cumpla con las
especificaciones requeridas en sus errores maximos tolerables o permitidos.
il fE\{ \
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‘L, Para otorgar el servicio de calificacion, “EL PROVEEDOR”, deberd utilizar patrones y
materiales de referencia trazables a patrones de maxima calidad metrologica {métodos
primarios), los cuales ser entregar copia impresa del certificado de los patrones y materiales
de referencia, que acredite dicha trazabilidad y vigencia ante la Entidad Mexicana de
Acreditacién A.C., al personal técnico y/o al Titular de la Division de Medicamentos y
Reactivos designados por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, en el mismo dia que
se vaya a realizar el servicio a fin de que sean cotejados en el momento.

Nota: Para la calificacién de estos equipos, no se requiere gque “EL PROVEEDOR” esté
certificado ante la Entidad Mexicana de Acreditacion a.c. (EMA).

“EL PROVEEDOR” debera entregar para cada una de los equipos copia vigente del informe de
calibracién de los instrumentos y materiales de referencia que fueron utilizados para la
realizacién de los servicios, en el mismo dia que se vaya a realizar el servicio a fin de que sean
cotejados en el momento.

Para el servicio de calificacién; “EL PROVEEDOR” deberd entregar el proyecto de informe final
para su revision por parte del personal técnico de la Coordinacion de Control Técnico de
Insumos e cual contard con un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles posteriores a su
recepcion para validarlo, remitiendo via correo electrénico a “EL PROVEEDOR” las
observaciones encontradas, teniendo este como plazo para entregar el informe {inal
corregido un maxime de 5 (cinco) dias habiles, para su revisidn por parte del personal técnico
sin costo alguno para “EL INSTITUTO”.

“E| PROVEEDOR”, para los servicios de calificacion, y una vez concluido y aprobada a toda la
documertacidn gque sera enlregada y servird para dar constancia de que los equipos fueron
calificados y cumplieron con la normatividad, debera proporciona y entregar Jas etiquetas, las
cuales deben contener: el nombre del equipo, el modelo, el nimero de serie y la fecha del
cervicio realizade sin hacer mencion de  vigencia de  los mismos, ademas entregara un
original del informe o certificado de calificacion al personal técnico, una copia con firmas
autdgratas al Jefe de Conservacion de Unidad No. 31; diche informe contiene los resultados
de las diversas pruebas a que se somelio los equipos, los que deberan de cumplir y aprokar de
cumplir de acuerdo con la normativa ademas de ser, revisados y aprobados por el personal
técnico designado por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos, como respensables
de los equipos e instrumentos.

“EL PROVEEDOR”, para los servicios de calibracién de médulos de medicién que por su
naturaleza no se realicen en las instalaciones del prestador de servicios, los informes de
calibracién se entregaran maximo a los 5 (cinco) dias habiles de la conclusién del mismo, la
entrega del Certificado o el Informe de Calibracién o medicidn, el cual serd en base a los
requisitos establecidos en Ja Norma Mexicana NMX-EC-17025-IMNC-2018 y en cumplimiento
con los criterios de aceptacién y acreditacion ante |a Entidad Mexicana de Acreditacion A.C.
(EMA) o en concordancia con los Acuerdos Internacionales de Reconocimiento Mutuo
(MRA) o Reconocimiento Multilateral (MLA) (en caso de ser necesario).

3.- De conformidad a lo sefialado en el numeral 4.24.4 de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
social vigentes, debera de considerase lo siguiente:

a).- Vigencia de la contratacion:
La vigencia del servicio serd a partir de su firmay hasta el 31 de diciembre de 2020.
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b).- Plazo de la prestacién del servicio:

¢ El plazo maximo para el servicio de mantenimiento preventivo el cual consistird en un
servicio, a efectuarse durante los primeros 45 dias habiles, a partir del siguiente dia habil a la
notificacién del fallo, asi mismo deberad de considerar la calibracién y/o calificacién de los
equipos durante el plazo otorgado para el servicio de mantenimiento preventivo, debiendo
considerar al efecto los requisitos, plazos y horarios sefialados en el numeral

2.2.1 primer vifieta, de los presentes Términos y Condiciones.

e Lavigencia del servicio para el mantenimiento correctivo iniciard a partir del siguiente dia
habil siguiente a la notificacidn del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2020.

c).- Mecanismo de evaluacién:

Criterios y justificacion para Ia aplicacion del sistema de evaluacién binaria.

De conformidad con el parrafo segundo del articulo 51 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y de los numerales 4.25. inciso

c) y 4.36. de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes y considerando
gue el servicio a contratar no requiere vincular las condiciones que deberan cumplir “EL
PROVEEDOR” con las caracteristicas y especificaciones del servicio a contratar, porgue éstos
se encuentran estandarizados en el mercado y el factor preponderante que se considera para
la adjudicacicn del contrato es el precio mas bajo, por lo tanto la evaluacion deberd aplicarse
por €l mélede binario.

d).- Licencias, permisos registros que debe aplicarse al servicio:
Para prestacion del presente servicio no aplica.

e).- Folletos, catdlogos, fotografias manuales que debe aplicarse al servicio:
Para la prestacion del presente servicio no aplica.

f).- y g).- Visitas a las instalaciones institucionales donde se prestaran los servicios o a las
instalaciones del licitante:

Para la prestacién del presente servicic no aplica.

h).- Pena convencional y deductiva:

¢« Pena convencional:

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de Lla Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; asi como en el numeral 5.5.8 literal b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, la pena convencional a cargo del proveedor,
por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacion del servicio sera del 2.5% (dos
punto cinco por ciento} por cada dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido
considerando el precio del monto estipulado por equipo de conformidad al Programa de
mantenimiento preventivo presentado per el proveedor.

« Deductiva por la prestacién del servicio:

“EL INSTITUTO” de conformidad con lo dispuesto por el articulo 53 Bis de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios™ del Sector Pubico, 97 de su Reglamento y 5.5.8.1.
de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, procederd a la aplicacion de
deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente de
los mismos, cuyo limite serd hasta el 10% (diez por ciento), del monto total maximo de éste,
sin considerar el IVA, conforme a los siguientes supuestos:

ANEXOS
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« Si el proveedor excede el tiempo establecido para presentarse y dar la atencién a los
reportes por falla del equipo a partir de recibir el reporte de la falla del equipo (conforme al
numeral 2.2.2. primer vifieta de los Términos y Condiciones, se aplicara una deductiva del
2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto a facturar por equipo en el mes que
corresponda, por la primera hora que exceda a dicho término; aplicandose por la segunda
hora una deductiva del 12%, (doce por ciento) por la tercera hora y subsecuentes se aplicara
el 15%, (quince por ciento) hasta que se de atencion total al reporte.

e En el caso de que “El Proveedor” se exceda del termino de 48 horas para reparar
descomposturas menores, conforme a lo sefialado en el numeral 2.2.2. tercer vifieta, primer
parrafo, de estos Términos y Condiciones, se aplicaré una deductiva del 2.5% (dos punto cinco
por ciento) del monto a facturar por equipo gue corresponda por cada dia subsecuente del
servicio no prestado.

« Si el proveedor se excede el tiempo maximo de respuesta de 72 horas para reparar
descomposturas mayores, conforme a lo sefialado en el numeral 2.2.2. tercer vifieta, segundo
parrafo, de estos Términos y Condiciones, se aplicara una deductiva del 2.5% (dos punto cinco
por ciento) del monto a facturar por equipo en el mes que corresponda, por el primer dia que
exceda a dicho plazo; aplicandose por el segundo dia una deductiva del 5%; {cinco por ciento)
por el tercero y subsecuentes se aplicard el 7.5% (siete punto cinco por ciento), hasta que se
de atencion total al reporie.

« Si “EL PROVEEDOR” no entiega la etiqueta y reporie o el informe de cada uno de los
servicios realizados a que se refiere el numeral 2.2.1. segunda vifieta de estos Términos vy
Condiciones, dentro de los siguientes cinco dias después de haber realizado los servicios, se
aplicaréd una deductiva del 2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto a facturar por equipo,
por cada dia que exceda a dicho término; aplicandose por cada dia subsecuente.

Para los efectos del presente numeral, el Administrador del contrato sera el responsable de
efectuar el cilculo de Ley.

i).- Mecanismos para responder por defectos o de la calidad del servicio:

Cedula de supervision,

“EL INSTITUTO” se reserva su derecho de aceplar o no los servicios de acuerdo a la
supervision realizada por el personal técnico responsable del equipo y se documentara en la
“Cédula de supervisién de los servicios de mantenimientio preventivo y/o correctivo con
calibracién, calificacion, verificacion y/o caracterizacion a equipos e instrumentos que se
utilizan en los Laboratorios de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos” la cual se
adjunta en el Anexo Técnico.

Bitacora del Contrato:

para efecto de verificar la correcta realizacion del servicio, el Administrador del conjunto a
través del Jefe de Conservacion de Unidad numero 31, implementara una bitacora de
contrato en la que se asentard fecha, lugar, contrato, administracion, lipo de servicio,
reportes, observaciones y firma de los responsables, tanto por parte de “EL INSTITUTO",
como de “EL PROVEEDOR”, cuyo formato e instructivo se glosa en el Anexo Técnico.

la bitacora de contrato arriba sefalada contendra:

v Fecha.
v' Hora.
v Tipo de servicio (mantenimiento preventivo o mantenimiento
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correctivo).
El diagndstico de la falla (en sucaso).
Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

E

Firmas del técnico y Jefe de Conservacidon responsable del servicio.

Invariablemente, al inicio y conclusién del servicic de mantenimiento
preventivo y correctivo, debera estar presente personal usuario del equipo o
de la Administracién de conjunto y/o el Jefe de Conservacién de Unidad
numero 31, el cual en atencion al reporte del servicio, verificara y asentard en
la bitacora de contrato que el personal que le dard atencidn es el designado por
parte de “EL PROVEEDOR”, indicando que los datos gque contenga su
identificacion concuerde con los requeridos conforme a la designacién
efectuada, el técnico deber3 establecer en ese momento el tiempo de atencién
del reporte.

v'  Garantia del servicio:

“EL PROVEEDOR” proporcionard la garantia por escrito vy en papel
membretado, firmado por su Representante Legal, a la conclusién del servicio
y recepcion del servicio per parte del Jefe de Conservacién de Unidad
numero 31, lo siguiente:

€ Garanlia otorgada “EL PROVEEDOR” por la mano de obra serd poi
30 dias naturales y la garantia por reemplazo de dispositivos,
accesorios y refacciones comprenden materiales (nuevos y originales)
serd por un plazo de 6 meses contados a partir de la fecha de
recepcion por parte del Jefe de Conservacidon de Unidad No 31.

¢ Los materiales utilizados para la correcciéon de las fallas presentadas,
seran sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, asi como la
transportacion, vidticos y mano de obra técnica en caso de
requerirse.

j}-- Garantias de anticipos, cumplimento,

defectos o vicios ocultos:

Garantia de cumplimiento de obligaciones

divisible:
“EL PROVEEDOR”, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar en
la Division de Contratos dependiente de la Coordinacién Técnica de
Planeacién y Contratos, de la Coordinacién de Adguisicién de Bienes vy
Contratacion de Servicios de la entidad contratante, pdliza de fianza en la
misma moneda en que cotizd el servicio, expedida por afianzadora
debidamente constituida en términos de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas, dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del
contrato respectivo, para garantizar el cumplimiento de todas vy cada una de
las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor de “EL
INSTITUTO”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el
importe total maximo adjudicado, sin incluir el LV.A., en moneda nacional,
de conformidad con lo establecido en el articulo 48 de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico; asi como en el
numeral 5.5.5 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de

Nombre del técnico designado para atender la solicitud del Instituto.
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Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes.

K).- Forma de pago:
Condiciones de precio y pago.

1.- Precio:
Se debera cotizar en moneda nacional; los precios ofertados seran fijos durante la
vigencia del contrato.

2.- Pago.

El pago se efectuard en moneda nacional, por servicio concluido de acuerdo a la
programacién de la prestacién del mismo, a los 15 dias naturales posteriores en que
“EL PROVEEDOR” presente en las oficinas de la Division de Tramite de
Erogaciones, sita en la calle de Tiburcio Montiel No. 15 {esquina con Gémez
Pedraza), Col. San Miguel Chapultepec, C.P. 11850, en la Ciudad de México, en
dias y horas habiles, la documentacién descrita en el siguiente parrafo, previa
revision de la misma por parte del Administrador de conjunto y/o del Jefe de
Conservaciéon de Unidad numero 31, adscritos a la Divisién de Inmuebles
Centrales, dependiente de la Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios
Complementarios, de la Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales.

“EL PROVEEDOR” debera entregar los siguientes documentos:

. Factura electrénica que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto
Mexicano del Seguro Social, con domicilio fiscal en Av. Paseo de la Reforma No.
476, Col. Juarez, Alcaldia Cuauhtémoc C. P. 06600, en la Ciudad de Méxicoy R. F. C.
IMS-421231-145, que reuna los requisitos fiscales, en la que se indiguen los servicios
prestados, numero de proveedor, numero de contrato, nimero de fianza y
denominacion social de la Afianzadora; asi como de la hoja de servicio (reporte de
mantenimiento) y el “acta para hacer constar la recepcion fisica de la prestacion
del servicio”, elaborada y firmada por el Administrador de conjunto Durango y del
Jefe de Conservacion de Unidad niumero 31, adscritos a la Divisién de Inmuebles
Centrales, dependiente de la Coordinacion Técnica de Conservacién y Servicios
Complementarios, de la Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales.

a Original para su debido cotejo con caracter de devolutivo y copia del
contrato suscrito con “EL INSTITUTO”.

e Ademas de la copia de los documentos vigentes referentes a: Opinién de
cumplimiento de Obligaciones fiscales en Materia de Seguridad Social, Opinién del
cumplimiento de obligaciones fiscales y Consta ncia vigente de situacian fiscal
emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores
(INFONAVIT).

s Copia de la garantia de cumplimiento del contrato.

“ Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el
importe de la sancion en caso de entrega extemporanea de los servicios.

e “EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectué el pago a través de
transferencia electrénica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su
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oportunidad el nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal a nombre de “EL
PROVEEDOR".

@ El pago de su factura se realizard mediante transferencia electrénica de
fondos, a través del esquema electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene
en operacién, a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

e En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o
deficiencias, éstos se le hardn saber por parte del Instituto dentro del
término estipulado para elio, y el plazo de pago se ajustard en términos
del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

s El pago se depositara en la fecha programada de pago si la cuenta bancaria
de "“EL PROVEEDOR” esta contratada con BANORTE, S.A., BBVA
BANCOMER, S.A., HSBC, S.A. o SCOTIABANK, S.A., o a través del esquema
interbancario via SPEI (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios), si la
cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL
INSTITUTO"” realizard la instruccién de pago en la fecha en la fecha
programada y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de
acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

¢ “EL PROVEEDOR” debera de expedir sus facturas en el esgquema de
facturacion electréonica CFDI (Comprobante Fiscal Digital a través de
internet), la recepcion de las mismas serd a través del Portal de
Servicios a Proveedores, y deberdn de ser proporcionadas en su
formato XML; la validez de las mismas seréd determinada durante la
carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas serdn procedentes
para pago. "EL PROVEEDCR” debera preporcionar al Administrador del
Contrato una representacion impresa de la misma gue cumpla con las
especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria
(SAT), la representacion impresa por s/ misma no serd sustento para
pago si no se hace la carga del XML del cual se origind o si la misma no
es una representacion fiel.

¢ El pago de los servicios quedard condicionado, en su caso,
proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de deducciones y penas convencionales, por atraso en la
prestacion del servicio, y/o deducciones a las que se haga acreedor.

1).- Mecanismos de comprobacion, supervision y verificacion de servicios:

> Supervision:
“EL INSTITUTO"” a través del Administrador del conjunto y/o del Jefe de
Conservacion de Unidad numero 31, en forma conjunta o separada con el
usuario responsable del equipc de la Coordinacién de Control Técnico de
Insumos, en cualquier momento y sin aviso alguno podréa llevar a cabo la
supervision del servicio que otorgue “EL PROVEEDOR”, con el objeto de
verificar el estricto cumplimientc del servicic bajo las condiciones técnicas
requeridas; por lo que “EL PROVEEDOR” se obliga a permitir la revision del
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personal que el Administrador del contrato designe para tal fin en el momento
de la prestacién del servicio y se elaborara acta circunstanciada de los
resultados que se obtengan.

» Comunicacion entre las partes:

Al inicio de la prestacién del servicio a través de la bitdcora de contrato se
plasmaran todos los reportes asi como las acciones tendientes a su
atencién, en razén del contrato que se formalice, los avisos o
comunicaciones entre las partes podran ser a través de medios telefénicos o
remitirse por medios electrénicos de comunicacion a las direcciones de
correo electrénico que ambas partes determinen por conducto del
administrador del contrato.

V  Reportes de servicios:

“EL PROVEEDOR” debera entregar en un plazo no mayor de cinco dias habiles después de
haber realizado los servicios, en hoja membretada de la empresa el reporte o el informe, del
servicio de mantenimiento correctivo o mantenimiento preventivo.

v Devolucion de piezas:

Durante la vigencia del servicio “EL PROVEEDOR”, debera entregar al lefe de Conservacion
de Unidad ndmero 31 las refacciones reemplazadas de cada una de las  reparaciones
realizadas, en bolsa cerrada marcando en la misma el numero de contrato y fecha, para su
baja y enajenacién correspondiente, dejando constancia en la bitdcora de contrale de la
entrega de las piezas retiradas.

Vv Reporte fotogréfico:

“EL PROVEEDOR”, de igual manera deberd de considerar al término del servicio la entrega de
un reporte fotogrdfico, donde se muestre el antes y después como evidencia de las
reparaciones, asi como |a colocacion de las refacciones en el equipo correspondiente.

Acta para hacer constar la recepcion fisica:

Invariablemente, a la conclusién del servicio de mantenimiento preventivo y con el fin de
documentar la conclusion de la prestacion de los mismos, se debera de realizar el “acta para
hacer constar la recepcion fisica de la prestacion del servicio” la cual sera elaborada y firmada
por el Administrador de Conjunic y del Jefe de Conservacidn de Unidad nimero 31, la cual se
anexara junto con la documentacion que  se presentarda  para realizar el pago
correspondiente de los servicios devengados.

m).- Anticipos:
No se otorgaran anticipos.

4.- Documentacién que debera presentar “EL LICITANTE” en su propuesta técnica.

a) Personal capacitado.

“EL LICITANTE” deberé designar por escrito en papel preferiblemente membretado, firmado
por su Representante legal, como minimo 1 técnico especizlizado, glosando dentro de su
propuesta técnica el curriculum vitae del personal con experiencia en el mantenimiento a
equipos purificador de agua de la marca Merck Millipore, con una experiencia minima de 1
afio, en trabajos similares, aunado a lo antes mencionado, el Representante y/o Apoderado
Legal, deberdn de manifestar en el escrito antes referido que el personal técnico especialista
propuesto en el presente procedimiento tendrd la capacidad de respuesta inmediata de
diagnostico y resolucion, a efecto de garantizar los tiempos indicados para la atencién del
servicio preventivo programado, donde también se responsabiliza y avala la experiencia del
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Referente al técnico especializado designado, por “EL LICITANTE” dentro de su propuesta
técnica deberad glosar lo siguiente:

s Nombre completo.

e Curriculo.

¢ Especialidad o profesién.

¢ Documentos o constancias con los que se acredite su especialidad o profesién.
¢ Experiencia minima de 1 afio en atencion a estos equipos.

b) Programa calendarizado de la prestacion del servicio.

“EL LICITANTE” entregara en su propuesta técnica el programa calendarizado de
prestacion del servicio, en el formato que se glosa al final del Anexo Técnico, con el
nombre de “Programa de Mantenimiento Preventivo”, por concepto y equipo que
incluira las  actividades y/o rutinas a realizar baséndose en el plazo establecido, el cual
debera realizarse durante un plazo de 45 dias habiles y deberd iniciar a partir del siguiente dia
habil a la notificacion del fallo; asi mismo deberd de considerar la calificacion de los
equipos durante el plazo otorgado, por lo que se deberd de incluir en su propuesta
técnica para su revision, los protocolos de calificacion de operacién y de desempefio del
equipo, para su revision y aprobacion sefialando la fecha de su realizacion, lo anterior de
conformidad a lo sefialado en €l Anexo Técnico, baséndose en el plazo establecido, 1al v
como se sefiala en el numeral 2.2.1., de estos Términos y Condiciones, indicando los dias de

servicio a los equipos.

¢) Relacidn de equipo y herramienta.
“EL LICITANTE” deberd presentar en su propuesta técnica la relacién de equipos y
herramientas de su propiedad necesarios para la correcta prestacion del servicio y rutinas de
mantenimiente, cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico.

d) Refacciones.

“EL LICITANTE” deberd glosar dentro de su propuesia téchica escrito en papel preferiblemente
membretado, firmado por su Representante Legal, mediante el cual manifieste que incluyé
dentro de su propuesta econdmica, todos los insumcs y/o refacciones necesarias para realizar
el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, de igual forma todas las refacciones
deberan ser nuevas y originales o de calidad superior a las sefialadas que se requieran en cada
uno de los equipos, indicados en el Anexo Técnico; para lo cual “EL LICITANTE” deberd de
sefialar los insumos y refacciones que se incluirdn para el mantenimiento preventivo y/o
correctivo de conformidad con el formato que se glosa en el Anexo Técnico con el nombre
“explosion de insumos incluidos para el manlenimiento preventivo y/o correctivo”;

considerando que:

¢ Incluyen todos los elementos consumibles v/o funcionales sujetos a desgaste normal
y que ya no esten en condiciones de brindar un servicio adecuado, mismos que
deberan ser nuevos y originales.

« “EL PROVEEDOR” se compromete a tener en existencia las refacciones originales que se
requieran, las cuales deberdn ser nuevas.

e) Certificados de acreditacion:
Para otorgar el servicio de calificacion, “EL LICITANTE”, deberd utilizar patrones y materiales
de referencia trazables a patrones de maxima calidad metroldgica (métodos primarios), para lo
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cual debera de glosar en su propuesta técnica copia impresa del certificado de los patrones y
materiales de referencia, asi como copia impresa que acredite dicha trazabilidad vy vigencia
ante la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C.

f) Numeros telefénicos para reportes.

“EL LICITANTE”, deberad anexar en su propuesta técnica escrito en papel preferiblemente
membretado, firmado por su Representante Legal mediante el cual sefiale como minimo 2
numeros telefénicos para reportes de emergencia, en el siguiente orden: uno fijo y uno mévil,
asi como direccién de correo electrénico a efecto de hacer constar el tiempo de reporte y de
respuesta.

5.- Cumplimiento de las obligaciones fiscales por parte de “EL PROVEEDOR".

Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del servicio objeto del contrato que se
formalice, serén pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la legislacién aplicable en la
materia, asimismo debera presentar entre otros documentos cuando le sean requeridos para la
formalizacién del contrato los siguientes.

a) Opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales (Art. 32D del Codigo Fiscal de la
Federacion).

Para dar cumplimiento al articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, el licitante que
resulte adjudicado por un monto superior a trescientos mil pesos sin incluir el impuesto al
valor agregado (IVA), deberd presentar previe a la firma del contrato, la opinion  del
cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, a través del documento vigente
expedido por el SAT, conforme lo establece las Reglas 2.1.31 2.1.39 de la resolucion misceldanea
fiscal para 2019, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2019.

b) Opinién de Cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social.

Para dar cumplimiento a lo establecido en el ACUERDO ACDO.SAT.HCT.101214/281.F.DIR vy su
Anexo Unico, diclado por el H. Consejo Técnico, relativo a la obtencién de la opinion de
cumplimiento de cbligaciones fiscales en materia de seguridad social, el licitante que resulte
adjudicade por un monto superior a trescientos mil pesos sin incluir el impuesto al valor
agregado (IVA), deberd presentar previo a la firma del contrate, la opinién de cumplimienio de
obligaciones fiscales en materia de seguridad social en sentido positivo, a través del
documento vigente expedido por el IMSS, de conformidad con el procedimiento establecido en
el citado ACUERDO, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015y
su modificacién publicada en el mismo de fecha 3 de abril de 2015.

c) Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT).

Para dar cumplimiento a este punto deberd de presentar previo a la firma del contrato la
Constancia vigente de situacién fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda
para los Trabajadores (INFONAVIT), en los términos establecidos por las “Reglas para la
obtencion de la constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero
de amortlizaciones” publicadas en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 28 de junio del
2017, debiendo de observar las precisicnes sefialadas en el acta de adjudicacion del servicio
respecto a este requerimiento.

6.- Rescision administrativa del contrato.

De coninrmidad con el articulo 54 de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y del numeral 5.3.20 las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios vigentes, “EL INSTITUTO” podra rescindir
administrativamente, en cualquier momento, el contrato que, en su caso, sea adjudicado con
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motivo del presente procedimiento, cuando:

a) “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

b) “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién del contrato.

¢) Se incumpla, total o parcialmente, con cualquiera de las obligaciones establecidas en el
contrato y sus anexos.

d) Se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con alcances o
caracteristicas distintas a las pactadas en este procedimiento.

e) Se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y obligaciones a que
se refiere el contrato, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacién de “EL

INSTITUTO".

f) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién anéloga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

g) De manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR”, sea sancionado por parte de “EL
INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona a “EL INSTITUTO"” y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

h) “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualguiera de las cbligaciones a su Cargo.

7.- Administracion del contrato.

De conformidad con los numerales 5.3.9 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
WMateria de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes, el Area Técnica serd la Titular de la Division de Medicamentos y Reactivos
dependiente de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos v el Administrador del
Contrato sera el Titular de la Divisidn de Inmuebles Centrales.

Bajo protesta de decir verdad,

MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO
REPRESENTANTE LEGAL
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Ciudad de México, a 01 de octubre del 2020.

a) Personal capacitado.

Por medio de la presente hacemos de su conocimiento que el técnico especializado

para realizar el servicio de mantenimiento a los e uipos de purificador de agua de la
marca Merck Millipore, es el _qquien cuenta con mas de 1 afio, en
trabajos similares.

El personal técnico especialista propuesto en el presente procedimiento tendra la
capacidad de respuesta inmediata de diagndstico y resolucién, a efecto de garantizar
los tiempos indicados para la atencion del servicio preventivo programado, donde
también se responsabiliza y avala la experiencia del mismo.

SE CANCELA
INFORMACION
CONFIDENCIAL
TAL COMO:
NOMBRE DE
PERDONA FISICA,
DE
CONFORMIDAD A
LO ESTABLECIDO
EN LOS
ARTICULOS 113

Bajo protesta de decir verdad,
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MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO
REPRESENTANTE LEGAL
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Solicitud de Cotizacion
Adjudicacion Directa Nacional
Electronica
Nim, IA-050GYR019-E150-2020

Institute Mexicano del Seguro Social
Direccién de Administracion
Unidad de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos
Divisién de Contratacion de Activos y Logistica.

Calle Durango Nim. 291, Piso 5,
Colonia Roma Norte, Demarcacién
Territorial Cuauhtémoc , Cédigo
Postal 06700, México, Ciudad de
México

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REEMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O REFACCIONES,
INCLUYE CALIBRACION Y CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA

MERCK MILLIPORE”

JOSE URBANO FONSECA 6 COL, MAGDALENA DE
LAS SALINAS, C.P. 07760 ALCALDIA GUSTAVO A.

MADERO.

PRESTADOR DE SERVICIOS: INDUSTRIAS BIO VIN,S. A.DEC. V.

DOMICILIO: AVENIDA CLAVERIA No. 214,
COLONIA CLAVERIA, C.P. 02080, ALCALDIA

AZCAPOTZALCO

c) Relacién de equipo y herramienta

Ubicacion|  Vida m

Nombre y Propio o Marca capacidad Serie y numero
nimero de Rentado actual
{ unidades
Conductivity/Re propio [WTW 145.000 (uS/em) [Modelo COND 3310 SET 1 MERCK N/E
istivity Sensor 22.80 °C Serie: 19351466
alibration
Manémetro propio ASHCROFT [0 A 200 Ps Miodelo 1008 MERCK N/E
Probeta propio CORNING 1000 mi. CE7547 MERCK N/E
Cronometro propio CONTROL H2 X 10-12 Modelo 62379-515 MERCK N/E
Digital COMPANY Seire: S/N 200020907
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solicitud de Cotizacién Instmfto nfltax:cano de_l S-egur?’Soaal Calie. Durango Num. 291, Piso §:

T § Direccion de Administracién Colonia Roma Norte, Demarcacién
Adjudicacion Directa Nacional . SR i o3 - i . i
Elestronica Unidad de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios Territorial Cuauhtémoc , Codigo
NLm. 1A-050GYRO19-E150-2020 Coordlnac;olt‘b'.é-c,mca de Adqm5|tl:|‘on de Bn-anes de in've.rslcn y Activos ostal 06700, l'\.:‘le.xlco, Ciudad de
Division de Contratacién de Activos y Logistica. México

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REEMPLAZO DE CONSUMIELES Y/O REFACCIONES, [JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE
INCLUYE CALIBRACION Y CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA | LAS SALINAS, C.P. 07760 ALCALDIA GUSTAVO A.
MERCK MILLIPORE” MADERO.
PRESTADOR DE SERVICIOS: INDUSTRIAS BIO VIN, S. A. DE C. V. DOMICILIO: AVENIDA CLAVERIA No. 214,
COLONIA CLAVERIA, C.P. 02080, ALCALDIA
AZCAPOTZALCO

Servicio de mantenimiento preventivo con calibracién y calificacién a dos equipos
purificadores de agua de la marca Merck Millipore con remplazo de consumibles v/o
refacciones”,

“Listado de insumos incluidos para el mantenimiento preventivo y/o correctivo”

r?é?;]j:rg Materiales ' i Unidad E Cantidad
EQUIPO 1.- FQ. Il MILLI-Q INTEGRAL 5, No. SERIE F1KA03141A, CLAVE DE IDENTIFICACION: FQll-PUR-02
ZWCLO1F50  [Tabletas de clero para sanitizacion Caja 1
ZWACID012 Tabletas acidas para limpieza quimica Caja 1
ZWBASEQ12  [Tabletas basicas para limpieza quimica Caja 1
CDRC60201 Membrana de RO para los sistemas Elix 5, Pieza 1
RiOs 8 y AFS8 ) S
CDPRM1206  [Filtro ROGARD LI ] | Caja 1
CDFC01204 Filtro CARBON CART } Caja B 1
QTUMOTEX1  [Filtro QUANTUIM TEX & Pieza 1
PROGOTOS2 Filtro PROGARD TS2 Pieza 1
ZMQUVLPO1  |Lampara UV 185 nm Pieza 1
ZLXUVLPO1 Lampara UV 254 nm Pieza 1
ZFAI0UVM1  |Léampara UV A-10 Pieza 1
ZLXUVLPL1 Lampara UV for Tanskasm/Rios/Elix-L Pieza 1
TANKMPKO1  [Filtro de venteo Pieza 1
MPGLO4GK2  [Filtro Millipack Caja 1

f Hf" f
\J\..L
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e Materiales Unidad Cantidad
EQUIPO 2 FQI MILLI-Q INTEGRAL 5, No. DE SERIE: FONA71958B, CLAVE DE IDENTIFICACION: FQ-MILLI-01
ZWCLO1F50 Tabletas de cloro para sanitizacion Caja 1
7WACIDO12  [Tabletas acidas para limpieza quimica Caja 1
7WBASED12  [Tabletas bésicas para limpieza quimica Caja 1
CDRC60201 Membrana de RO para los sistemas Elix 5, Pieza 1
RiOs 8 y AFS8
CDPRM1206  [Filtro ROGARD LI Caja 1
CDFC01204 Filtro CARBON CART Caja 1
QTUMOTEX1  [Filtro QUANTUM TEX Pieza 1
PROGOTOS2 Filtro PROGARD TS2 Pieza i
ZMQUVLPO1  |Ldmpara UV 185 nm Pieza 1
ZLXUVLPO1 Lampara UV 254 nm Pieza 1
ZFA10UVM1  |Lampara UV A-10 Pieza 1
7ZLXUVLPL1 Lampara UV for Tanskasm/Rios/Elix-L Pieza 1
TANKMPKO1  Filtro de venteo Pieza 1
MPGLO4GK2  Filtro Millipack Caja 1
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ey e Instituto Mexicano del Seguro Social Calle Durango Ndm. 291, Piso 5,
Solicitud de Cotizacién g L o 2 _ oy

o ; Direccién de Administracion Colonia Roma Norte, Demarcacién

Adjudicacion Directa Nacional = - . » . S : =
——— Unidad de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios Territorial Cuauhtémoc , Cédigo
" Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversién v Activos Postal 06700, México, Ci d
NGm. IA-050GYR019-E150-2020 e i € e X Cos b e
Division de Contratacién de Activos y Logistica. México

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REEMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O REFACCIONES, |JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE
INCLUYE CALIBRACION Y CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA LAS SALINAS, C.P. 07760 ALCALDIA GUSTAVO A.

MERCK MILLIPORE” MADERO.

PRESTADOR DE SERVICIOS: INDUSTRIAS BIO VIN, S, A. DEC. V. DOMICILIO: AVENIDA CLAVERIA No. 214,

AZCAPOTZALCO

COLONIA CLAVERIA, C.P. 02080, ALCALDIA

g) Numero telefénicos para reportes

Ciudad de México, a 01 de octubre del 2020.

Instituto Mexicano del Seguro Social.
Presente.

Mediante el presente escrito, yo Maria Cruz Meléndez Orozco, en representacion de
Industrias Bio Vin, S. A. de C. V., hago de su conocimiento la informacién de teléfonos y
direccion de correos, para reportes de emergencia, y hacer constar el tiempo de
reporte y de respuesta.

Teléfonos:
Fijo.- (55) 5203 5333

Direccion de correos:
Maricruz.melendez@biovin.com.mx
industriasbiovin@biovin.com.mx

Sin mas por momento me reitero a sus érdenes.

CONTR

MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO
REPRESENTANTE LEGAL
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;\:é;— [3 IC}X‘E f i“\l INDUSTRIAS BIO VIN , S. A. DE C. V.

RFC:1IBV0O4100SRL3

Solicitud de Cotizacién
Adjudicacion Directa Nacional
Electronica
Mim. IA-050GYRO19-E150-2020

Instituto Mexicano del Seguro Social
Direccién de Administracién
Unidad de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos
Divisién de Contratacién de Activos y Logistica.

Calle Durango Nim. 291, Piso 5,
Colonia Roma Norte, Demarcacién
Territorial Cuauhtémoc, Cédigo
Postal 06700, México, Ciudad de
México

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REEMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O REFACCIONES,
INCLUYE CALIBRACION Y CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA

MERCK MILLIPORE”

JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE
LAS SALINAS, C.P. 07760 ALCALDIA GUSTAVO A.

MADERO.

PRESTADOR DE SERVICIOS: INDUSTRIAS BIO VIN,S.A.DEC. V.

DOMICILIO: AVENIDA CLAVERIA No. 214,
COLONIA CLAVERIA, C.P. 02080, ALCALDIA

AZCAPOTZALCO

b).- Programa calendarizado de la prestacion del servicio

Programa de mantenimiento preventivo
{(INCLUIR MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CALIFICACION DEL EQUIPO

M E s (a] C T U B R E
EQUIPO UNIDAD CANTIDA
D
6 ]7 8 9 ) 1 1 1 1 | 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 I2 2 2 2 f
28 2 3 4 5 6 7 8 ] 1] 1 2 3 4 5 6 7 8 G 0
1-FQ |1 1 x‘xxx X[ x X[ x[x X[ x| x]x[x x| x] x| x| x
I ) :
2R, [ 1 1 ! X[ X[ X] X] X X| X[ X] X[ X X| x| x| x| x
' |
| . |
M E S N O V | M E R
EQUIFO UNIDA | CANTI ;7 W . ﬂ
D DAD 12545678911]]]1111122 22t 2|2 2{21z2]3
0fj21f{2|3]4|5|6|7]8]e]lo0]1 3456?890
1 1 1 X| X| X| X| x X! X x| x| x X X X X x x| X xI' X x
FQ.II
Y 1 1 X| X| X| X| x x| x| x| x| x X X[ x| x| x X X X x| x
FQ. |
3 i
N |
[
/"\/
=7 . JL
MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO | .
REPRESENTANTE LEGAL &
Pagina 22 de 29 INDUSTRIAS BIOVIN, S.A. DE C.V.

Av. Claveria No. 214, Col. Claveria . Deleg. Azcapotzaico, C P 02080, CDMX
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De conformidad con los articulos 134 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
26 fraccion I, 26 Bis fraccion 11, 28 fraccion |, 37, 42 y 46, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico (LAASSP), se lieva a cabo la Adjudicacién Directa Nacional Electionica
numero AA-050CGYRO18-E150-2020, para la contratacion del servicio citado en el parrafo gue
antecede, el cual es presidido por el Ingeniero Vicente Callejas Serrano, Titular de la Divisién de
Contratacion de Activos y Logistica, conforme al numeral 71.3.2.23. del Manual de Organizacion de
la Direccion de Administracién y el numeral 53.8 de las Politicas, Bases y Linearmientos en Materia
de Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios de este Instituto, como se indica a continuacion. -----

De conformidad con el articulo 37, fraccion |, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (LAASSP), se informa el resultado de las proposiciones de los licitantes que
fueron desechadss por no cumplir técnicamente, siendo las que se enlistan a continuacion, o
anterior conforme a la evaluacion técnica remitida por la Division de Medicamentos v Reactivos
mediante oficio numero 02 A3 61 2070/CMR/3418, el cual se da por reproducido en esta parte como
sialaletra se insertara (se adjunta como parte integrante de la presente BCLa). ~m--rmmm e

No, : e ‘-Pafr_ti..cigbaﬁt? ks iy S T @gﬁ!_ﬁiﬁi};de-ia‘ﬁvaiuacién‘ Técnica
1- INELAB, S A DEC. V. No Cumple
2- MERCK,S. ADEC. V. No Cumple

De conformidad con lo establecido en articulo 37 fraccion Il de la LAASSP, se informa que Ia
proposicion del participante que se menciona a continuaciéon cumple técnicamente conforme a las
razones contenidas en el resultado de lz evaluacion técnica remitida mediante oficio No. 09 A3 6
2070/DMR/3419 , signado por la titular de |z Divisién de Medicamentos Yy Reactivos. «--=--mmvmmeeeo.

No. Participante Resultadc de 1a Evaluacién Técnica y Administrativa 1

1o [ INDUSTRIAS BIO VIN, S A DEC V. 7

Durango Ne. 281, Bte. piso, Col. Roma Norte, Alealdia Cusuhtémoc, C. P. DE700, CDMX. Tel. (85) £726 1700,




determ:na adjudfcar los contratcs relatlvos al servicio de "Mantemmlento preventwo y correctwo
con rempiazo de consumibles y/o refacciones, incluye la calibracién y/o cal:ﬁcacnon de dos
equipos purificadores de agua de la marca Merck Millipore”, al participante, INDUSTRIAS BIO
VIN, 5. A, DE C. V., por un Importe Total sin IVA. de $280,994.70 (Doscientos ochenta mil
novecientos noventa y cuatro pesos 70/100 M. N. )

De la consulta a la informacion publicada en el Sistema Electrénico de informacién Publica
Gubernamental, denominado CompraNet, sobre proveedores y contratistas sancionados con el
impedimento para presentar propuestas o celebrar contratos, no se encontré al proveedor arriba
indicado.

Se hace del conocimiento al participante adjudicado que la prestacion del servicio, asi como lac
condiciones de pago se efectuarédn conforme al "Anexo Técnico" y a los "Términos y Condiciones”,
emitidos por la Divisidn de inmuebles Centrales. :

La vigencia del servicio de mantenimiento preventivo iniciara a partir del dia natural siguiente a la
notificacion de la adjudicacion vy dentro de 45 dias habiles siguientes,; el mantenimiento correctivo
iniciara a partir del dia natural siguiente a la notificacion de la adjudicacion y hasta el 31 de
diciembre de 2020; la vigencia del contrato sera a partir del dia natural siguiente a la notificacion de
@ SR Ristdian v hiasta el 31 de. digiomibre g D0 mrui i b M ot Sy 0

De conformidad con el articulo 37 fraccién V se le informa al Representante Legal de la empresa
INDUSTRIAS BIO VIN, S. A. DE C. V., gue respecto con lo establecido en el articulo 46 de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, la firma del contrato se realizara
como plazo maximo el 27 de octubre de 2020, en la Division de Contratos, ubicada en: Calle
Durange No. 291, Décimo Piso, Colonia Roma Norte, Codigo Postal 06700, Delegacién Cuauhtémoc,
Ciudad de México, en dias y horas habiles con un horario de 09:30 a 14:00 y de 16:00 & 18:00 horas,
para lo cual previamente deberan entregar en esa Division de Contratos copia y original para
cotejo de los siguientes documentos:

Para la firma del contrato debera presentar los siguientes documentos: ~--——---wceeoo_
PErSona MDAl <t i binat i it o SR S i e T W IR T
a) Acta constitutiva y, en su caso, sus respectivas modificaci et L T
b)  Poder notarial del representante legal que firmara el contiRto. ««eememoommeeoemmmeoeeeeoooo
c) Identificacion oficial vigente y con fotografia del representa S
d) Cedula de Registro Federzal de Contribuyentes. e e R

Durango No. 291, 5to. piso, Col. Roma Norle, Alcaldia Cuauhtémoc, C, P, D6700, COMX, Tel. (55726 1700, Ext. www.imss.gob.my, 2 do o«




la Ley Generat de Res;)onsabmdades Admmrstratlvas DOF 18-07- 2016) (Anexo 3 6] ————————————
i) Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) en los términos establecidos por las “Reglas
para la obtencion de la constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales
y entero de amortizaciones” publicadas en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 28 de
Junio del 2017, - -mmmmmm s e s

En caso de que el licitante se encuentre inscrito en el Registro Unico de Proveedores y Contratistas
de CompraNet, debera remitir dnicamente la documentacion referida en los incisos: h) e i), ----—----
Asimismo, de conformidad con el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico se inferma a la empresa adjudicada que deberédn entregar la Garantia
de Cumplimiento de Contrato dentre de los diez dias naturales posteriores a la firma del mismao. --
De conformidad con el articulo 37 fraccion Vi de la LAASSP, se indican los responsables de la
EValuaCion de 185 ProPOSICIONES, —=cmmm e e e e et e

Evaluacién : Ser\ndor Publico Respunsabie

Q.F.B. Maria Gema Gardufio Roman.

Evaluacion técnica .
Titular de la Division de Medicamentos y Reactivos.

ing. Vicente Callejas Serrano.

Evaluacion legaly econémica ; A : ; T
. Titular de la Division de Contratacién de Activos v Logistica.

________________________________________________________________________________________________________________________________

De conformidad con lo diSpU@StO en el articulo 37 Bis de la LAASSP, se fijard una copia de la
presente acta, en el tablero de comunicacién de la Division de Contratacion de Activos y Logistica,
situada en el quinto piso del inmueble ubicado en la calle de Durango numero 291, Colonia Roma
Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, por un plazo
no menor a cinco dias habiles, por lo que es de exclusiva responsabilidad de los participantes,
acudir a enterarse de su contenido y obtener copia de la misma. ---=r=-emmmeimmcimme A rgE){os

24




Titular de I Divisién de Contratacion d
Activos y Logistica
(Area Contratante)

e

La firma gque antecede corresponde al procedimiento de contratacion realizado mediante ia
Adjudicacion Directa Nacional Electrénica ndmero AA-050GYRO19-E150-2020.---~-—---mne e
---------------------------------------------------------- Findel Aeta —ovaim ol iiisaiiiiiiininin e iin.

Durango No. 291, Sto. pise, Col. Roma Norte, Alcaldia Cuauhtemoc, €. P, 06700, COMX, Tel, (55) 5726 1700, Ext. 14257 www.imss.gob.my 4 de 4
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Ing. ‘Vicente Cailg,jas Serran

Titular de la-Divisién de Conttatacaén
De Activos y Logistica
Presente

f i
lrﬂ‘m‘h‘tbﬁw ?I‘I Wi O I R YT
£r BIENLY 10 NVER,

En relacion a su Oficio No. 09 53 84 6] 1CFJ/8587/2020 de fecha 01 d’é”‘ﬁtmbre del afio en’ curso,
mediante en el que nos solicita se elabore |a evaluacion técnica para el procedimiento de
Adjudicacion Directa Nacional Electrénica numero AA-O050GYR019-E150-2020 para el “Servicio de
Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles y/o refacciones, incluye la
calibracién y/o calificacién a dos equipos purificadores de agus de la marca Merck Mllhpore paia el
gjercicio 2020 del siguiente licitante:

Participante

! i e

INELAB, SA. DECV.
| MERCK, SA. DE CV

'INDLJSTRIAS BIO VIN, S.A DE C.V.

Adjunto encontraré el resultado de la evaluacion correspondiente, asi como el CD que contiene las
proposiciones y que fue entregado por la Division a su carge para efectuar la evaluacion
correspondiente.

Alentamente,

L..Q.H =119
cwmmr*hh DE ADOUISH

CENNES Y CORTHATACK S DF U
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VI

CARACTERISTICAS CURRICULARES DE LA ASIGNATURA

OBJETIVO GENERAL DE LA ASIGNATURA

INTRODUCCION A LA ASIGNATURA

TEMAS Y SUBTEMAS

CARACTERISTICAS DE LA GUIA DE ESTUDIO

BIBLIOGRAFIA BASICA Y COMPLEMENTARIA

A R A



B L —

‘ Expedhnlnilmss- m-asomwmmmnmmmmn Y-CGRRECT REEMPLAZ@ CONSUMIB&S
FECHA Y HORA DE APERTURA DE CO“ZAGIGNES. 01}1012026401 Mﬁop m.

_Adminisiracion deda Cotizacion (SD)) Wk de Licftantes  Grupo de Eveluacién  Evaluar Fallo  Discusiones ' Mensajes Unidad Compradoia, 1iciianies
Crear Mensaje  Mensajes Recibidos  Mensajes Enviados  Borrador de Mensajes  Mensajes Adjuntados
© Mensajes Enviados
|*~ Regresar af{.‘ Reenvian By hmiprimic
i RoTe SE CANCELA
; | : 1 e INFORMACION
Mensajes (Aclaraciones al procedimiento) CONFIDENCIAL
ST o TR L e s e R e TAL COMO:
Fecha Asunto CORREO
2 2 ELECTRONICO, DE
12/10/2020 06:31 p. m. SE NOTIFICA ADJUDICACION CONFORMIDAD A
: LO ESTABLECIDO

Mensajes Mensaje & Todos (invitades y por invitar) EN LOS
MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO No ARTICULOS 113

REPRESENTANTE LEGAL
INDUSTRIAS BIO VIN SA DE CV
PRESENTE

PARA EFEGTOS DE SU NOTIFICACION, ADJUNTO AL PRESENTE EN
ARCHIVO PDF EL PROCEDIMJENTO DE ADJUDICACION DIRECTA
NACIONAL ELECTRONICA NUMERC AA-050GYRD19-E150-2020,
PARA EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTVO CON REEMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/0O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A
DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA MERCK

FRACCIONIY 118
DE LA LEY
FEDERAL DE
TRANSPARENCIA
Y ACCESO A LA
INFORMACION
PUBLICA. D.O.F.
09-mayo-2016

MILLIPORE.
Anexos &2 Aneros
Nombre del archivo Descripcion del archivo Comentario

1®20-10-12 Acts de adjudicacion AA-E150-20... (1,148 KB)

Anexos: 1

ADJUDICACION AA-050GYR019-E150-2020

Lista de destmalarios

Destinatane

TINDUSTRIAS BIO VINSA DE GV &

ANEXOS .

“BIVISION DE CONTRATOS



leslie.gonzalez
Cuadro de texto
SE  CANCELA  INFORMACIÓN CONFIDENCIAL TAL COMO: CORREO ELECTRONICO, DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016






INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION i
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y DC20S383
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 3 (TRES)

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”

AHDC 0§
D @Lk H e K;Q)F !"‘“PJ C}E\ﬂ

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA







& DIRECCION DE ADMINISTRACION

2 @ 2 Q Unidad de Administracion
€oordlna::|on de Conservacion y Servicios Generales

LEONA V!CA.R]O Coordlnam@r Técnica de Conservacion y Servicios
AR TR ki dee 8 wed Cemplementarios

GOBIERRO DE  [=(]
MEXICO (4

7

& ST Rt R
Oficio 09 52 84 14(:@/ 6425 Ciuéad de México, a. |
ingeniero

Juan José Velazco Vazguez
Titular de la Division de Inmuebles Centrales

Presente

Con fundamento en los numerales 4.24.6 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes, hago de su conocimiento que he tenido a bien designarlo como
Administrador del Contrato, que derive del proceso para la contratacién del servicio de
“Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles y/o refacciones,
incluye la calibracién y/o calificacién a dos equipos purificadores de agua de la marca Merck
Millipore”, por lo que se le exhorta para que cumpla con las atribuciones y obligaciones
inherentes a dicha designhacion con base en los principios de Honradez, Eficacia y Eficiencia
que rigen nuestra Institucion en beneficio de los derechohabientes.

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

\":.’;-
Arq. Bernardo Penagos Santiago 4
Coordinador Técnijco de'Conservacion y Titular de I2 Di ’wsmn déinmuebles
Servicios Compiementarios Centrales

(ll

"\:‘\ MEXICO }
{\ COORDINACION DE PrveEDIm AW v eERCING GENERALES
i 5 e
. 2 B
Daniel Wradb ome‘z- 1 AGG ZGZG" 7José ht

FE v:so =
LA vassin i 1D
\ INMUEBLES CENTRALES

LRECIBIDO

Cep Mtro. Angel Annuar Rubic Moreno.- Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales.- Presente.
Lic. Alejandra Fabicla Sanchez Ortiz.-Division de Planeacion y Seguimiento Presupuestal - Presente.
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